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A WARNING [EN]

For 1g and ineering only. Cli
and mountaineering are dangerous. Understand and
accept the risks involved before participating. You
are responsible for your own actions and decisions.
Minors and others not able to assume this responsibil-
ity must be under the direct control of an experienced
and responsible person. Before using this product,
read and understand all instructions and warnings
that accompany it and familiarize yourself with its
proper use, capabilities and limitations. Seek qualified
instruction. Contact Black Diamond if you are uncer-
tain about how to use this product. Do not modify this
product in any way. Failure to read and follow these
warnings can result in severe injury or death!

KEY:
: Risk of serious injury or death

: Approved use

: Risk of accident or injury : Examination required

(%) INSTRUCTIONS FOR USE

A Keep instructions for future reference.
This instruction explains correct use and some common misuses
for the climbing equipment depicted in the illustrations. Other
possible misuses exist. Correct equipment use and the use of
redundant systems will reduce some of the risk associated with
climbing. Black Diamond Index Ascenders are used as rope clamps
to grip under load in one direction and move freely in the opposite
direction. They are personal protective equipment used for fall
protection.

A Always verify that your system is rigged correctly, and make
sure you have at least one redundant system backing up
your ascenders.

(See accompanying illustrations)

CARE AND MAINTENANCE

Climbing gear must not come into contact with corrosive materials

such as battery acid, battery fumes, solvents, chlorine bleach,

antifreeze, isopropyl alcohol or gasoline.

After contact with saltwater or salt air, always rinse and dry textile

products, and rinse, dry and lubricate metal products.

(See accompanying illustrations)

LIFESPAN, INSPECTION AND RETIREMENT

With normal use and proper care, the typical lifespan of metal

components is three to ten years. The actual lifespan of your gear

can be longer or shorter depending on how frequently you use it
and on the conditions of its use. The maximum lifespan of a Black

Diamond Index Ascender is as follows: up to 10 years from the date

of manufacture for plastic and textiles (even if unused and properly

stored), and indefinite for metal components.

* Damaged gear must be retired and destroyed to prevent future
use.

* Factors that reduce the lifespan of climbing gear: Falls, abrasion,
wear, prolonged exposure to sunlight, salt water/air or harsh
environments.

e If you have any doubts about the dependability of your gear, or
after a serious fall, retire it.

(See accompanying illustrations)

(%) STORAGE AND TRANSPORT
(See accompanying Illustrations)

ADOPTING ASCENDERS
We strongly discourage secondhand use. You must know the
history of your equipment to be able to trust it.

CHOOSING OTHER COMPONENTS

Choose ropes within the compatible diameter range that conform
to either EN892, EN1891, or EN564 and carabiners that meet EN
12275, and choose other CE-certified mountaineering equipment
that is compatible with this product.

MARKINGS (WHEN PRESENT)
The following marks are found on the Black Diamond Index:
BLACK DIAMOND: Name of the manufacturer.
(‘: Black Diamond’s logo.
ROPE @ 8 mm-13 mm : The range of rope diameters that are
compatible with the Index.
ANUP: Direction of use.
XXXX: Date Code, for example, the number 9184 may appear
which indicates that the ascender was manufactured on the 184th
day of 2019.
EN 567:2013: The Black Diamond Index conforms to EN 567:2013 -
Mountaineering Equipment, rope clamps.

: Pictogram advising users to read the instructions and
warnings.
C€ 0082 : Indicates fulfillment of the requirements of the PPE
Regulation 2016/425. Notified Body monitoring the manufacture
of this PPE and performing the EU-type examination: Apave
Sudeurope SAS (n°0082) - CS60193 - 13322 Marseille Cedex
16 - France.

2K 0321: The UKCA mark of conformity indicates fulfillment of the
requirements of EU Regulation 2016/425 as brought into UK law and
amended. Approved body performing the UKCA Type examination:
Product Assessment and Reliability Centre Ltd (AB no. 8509)
Bideford, EX39 4LQ, UK.

Approved body monitoring the manufacture of this PPE: SATRA
Technology Centre Limited (AB no. 0321) Wyndham Way, Telford
Way, Kettering, Northhamptonshire, NN16 8SD, United Kingdom.
The Declarations of Conformity for this product may be viewed at
www.blackdiamondequipment.com/DOC.

LIMITED WARRANTY

For one year following purchase unless otherwise indicated by law,
we will warrant to the original retail buyer only that our products are
free from defects in material and workmanship as originally sold. If
you receive a defective product, return it to us and we will replace
it subject to the following conditions: We do not warrant products
which show normal wear and tear or that have been used or main-
tained improperly, modified or altered, or damaged in any manner.

A AVERTISSEMENT [FR]

Pour I’ lade et I L’ lade et
Palpinisme sont des activités dangereuses. Vous devez

comprendre et accepter les risques encourus avant de vous

60 °C (140 °F)

-60 °C (-76 °F)

iser avec ses possibilités et ses limites. Suivez
une formation agréée. Contactez Black Diamond si vous
avez un quelconque doute au sujet de I'utilisation du présent
produit. Ne pas modifier le présent produit de quelque
facon que ce soit. Le fait de ne pas lire et respecter ces
avertissements peut étre a lorigine de blessures graves
ou de mort !

LEGENDE:
@ : Risque de blessure grave : Utilisation approuvée
ou de mort : Examen requis
: Risque d’accident ou de
blessure

(%) NOTICE D’UTILISATION

A Veuillez conserver la notice pour consultation ultérieure.
Cette notice explique I'utilisation correcte et certaines utilisa-
tions incorrectes communes du matériel d’escalade représentées
dans les illustrations. |l existe d’autres utilisations incorrectes.
L'utilisation correcte du matériel et I'utilisation de systémes redon-
dants réduiront certains risques associés a I'escalade. Les poi-
gnées d’ascension Black Diamond Index Ascenders s’utilisent
comme bloqueurs de corde permettant d’exercer une force de ser-
rage en cas de sollicitation dans un sens tout en laissant une liberté
de mouvements dans le sens opposé. Ces équipements de protec-
tion individuelle sont utilisés comme protection contre les chutes.

A Vérifiez toujours que votre systéme est installé correcte-
ment, et assurez-vous que vous avez au moins un systéeme
secondaire servant de contre-assurage a vos poignées d’as-
cension.

(Voir les illustrations jointes)

PRECAUTIONS D’UTILISATION ET ENTRETIEN

Le matériel d’escalade ne doit pas entrer en contact avec des subs-
tances corrosives telles que I'acide de batterie, les fumées de bat-
teries, les solvants, les agents de blanchiment au chlore, I'antigel,
Ialcool isopropylique ou I'essence. Aprés tout contact avec de I'eau
de mer ou un air salin, toujours rincer et sécher les produits textiles
et rincer, sécher et lubrifier les produits métalliques.

(Voir les illustrations jointes)

DUREE DE VIE, INSPECTION ET MISE AU REBUT

Dans des conditions normales d’utilisation et d’entretien, la durée

de vie typique des composants métalliques est de trois a dix ans.

La durée de vie effective de votre matériel peut étre plus ou moins

longue en fonction de la fréquence et des conditions d’utilisation.

La durée de vie maximale d’une poignée Black Diamond Index

Ascender s’entend comme suit : jusqu’a 10 ans a partir de la date

de fabrication pour les composants textiles et plastiques (méme

non utilisés et stockés correctement), et a vie pour les composants
métalliques.

* Le matériel endommagé doit étre mis au rebut et détruit afin d’évi-
ter toute utilisation ultérieure.

* Facteurs qui réduisent la durée de vie du matériel d’escalade : les
chutes, I'abrasion, I'usure, une exposition prolongée aux rayons
du soleil, 'eau de mer/I'air salin, ou les conditions extrémes.

* Si vous avez un quelconque doute quant a I'état de votre matériel,
ou a la suite d’une chute sévére, mettez celui-ci au rebut.

(Voir les illustrations jointes)

(#) STOCKAGE ET TRANSPORT
(Voir les illustrations jointes)

POIGNEE INDEX D’OCCASION

Nous déconseillons fortement I'utilisation de matériel d’occasion.
Vous devez connaitre les antécédents de votre matériel afin de
pouvoir vous y fier.

CHOIX DU MATERIEL ASSOCIE

Choisissez des cordes avec un diametre compatible et conformes
a la norme EN892, EN1891 ou EN564 ainsi que des mouquetons
conformes a la norme EN 12275. Choisissez également du matériel
d’alpinisme certifié CE qui soit compatible avec le présent produit.

MARQUAGES (LORSQUE PRESENTS)

Marquages figurant sur la poignée Black Diamond Index :

BLACK DIAMOND : Nom du fabricant.

(0: Logo Black Diamond.

ROPE @ 8 mm-13 mm : Eventail des diamétres de corde compa-
tibles avec I'lndex.

AUP : Sens d'utilisation.

XXXX : Code date, par exemple, le nombre 9184 indique que le
Index a été fabriqué le 184éme jour de I'année 2019.

EN 567:2013: La poignée Black Diamond Index est conforme a
la norme EN 567:2013 — Equipement d’alpinisme et d’escalade —
Bloqueurs.

[Ti]: Pictogramme invitant I'utilisateur a lire les notices et avertis-
sements.

C€ 0082 : Répond aux exigences du réglement 2016/425 relatif aux
Equipements de Protection Individuelle. Organisme notifié chargé
de contrdler la fabrication de cet EPI et de réaliser 'examen UE de
type : Apave Sudeurope SAS (n°0082) - CS60193 - 13322 Marseille
Cedex 16 - France.

La Déclaration de Conformité concernant le présent produit est
consultable sur www.blackdiamondequipment.com/DOC

LIMITES DE GARANTIE

Nous garantissons pour une durée de un an a partir de la date
d’achat et seulement a I'acheteur d’origine, sauf indication contraire,
que nos produits sont exempts de défauts de matériau et de fabri-
cation. Si vous recevez un produit défectueux, renvoyez-nous celui-
ci. Il sera échangé conformément aux conditions énoncées ci-aprés
: Sont exclus de la présente garantie I'usure normale des produits,
I'utilisation incorrecte ou I'entretien inapproprié, les modifications
ou transformations, les dommages de quelque maniére que ce soit.

FR
)
A WARNUNG [DE]

Nur zum Klettern und Bergsteigen geeignet. Klettern und
Bergsteigen sind gefihrliche Sportarten. Verstehen und
akzeptieren Sie vor dem Ausiiben dieser Sportart die
damit verbundenen Risiken. Minderjahrige und andere
Personen, die nicht in der Lage sind, diese Verantwortung
zu libernehmen, miissen der direkten Aufsicht einer
erfahrenen und verantwortlichen Person unterstehen.
Sie sind fiir lhre Unter und i

selbst verantwortlich. Lesen und verstehen Sie vor dem
Einsatz dieses Produkts alle beiliegenden Anleitungen
und Warnhii ise und Sie sich mit den richtigen
Einsatzméglichkeiten und Einschrankungen vertraut.
Ziehen Sie eine erfahrene Person zurate. Wenden Sie
sich an Black Diamond, wenn Sie sich hinsichtlich
der Verwendung dieses Produkts nicht sicher sind.
Verindern Sie dieses Produkt in keinster Weise. Sie diese

engager. Les mineurs et autres p dans lii Warnhii ise nicht lesen und nicht beachten, kann dies zu
d’ cette r bilité doi i sous le schweren Verletzungen oder Tod fiihren!

contréle direct d’un adulte ble et expéril é

Vous &tes vous-méme responsable de vos actes et de LEGENDE:

vos décisions. Avant d’utiliser ce produit, veuillez lire et
assimiler l'intégralité des et des averti: qui
PPaccompagnent, vous entrainer a l'utiliser correctement et

: Risiko eines Unfalls oder
Verletzung

@ : Risiko einer schweren oder
tédlichen Verletzung

Verwendung

: Bestimmungsgemasse . N X
: Uberpriifung erforderlich

(%) GEBRAUCHSANLEITUNG

A Bewahren Sie die Anweisungen zum spéteren
Nachschlagen auf.

In dieser Anleitung werden der richtige Gebrauch sowie haufige

Fehler beim Gebrauch von Kletterausriistung anhand der Bilder

beschrieben. Es existieren jedoch noch weitere Mdglichkeiten des

fehlerhaften Gebrauchs. Der richtige Umgang mit der Ausriistung
und der Einsatz redundanter Sicherungssysteme kann einige der
mit dem Klettersport zusammenhédngenden Risiken reduzieren.

Die Black Diamond Index Ascender ist eine Steigklemme fiir Seile.

Bei Belastung in eine Richtung blockiert die Klemme, wahrend sie

sich in die entgegengesetzte Richtung frei bewegt. Sie gehort zur

persénlichen Schutzausriistung gegen Absturz.

A Uberpriifen Sie stets, dass Ihr System ordnungsgemass ins-
talliert wurde, und stellen Sie sicher, dass ihre Steigklemmen
uber mindestens ein redundantes Sicherungssystem ver-
fiigen.

(Siehe Abbildungen)

PFLEGE UND WARTUNG

Ausristungsgegensténde jeglicher Art durfen nicht mit
Korrosionsmitteln in Kontakt kommen, beispielsweise
Batteriefllssigkeit oder -dampfe, Losungsmittel, Isopropylalkohol,
Benzin, Frostschutzmittel oder Chlorbleiche. Nach dem Kontakt mit
Salzwasser oder salzhaltiger Luft missen Textilprodukte mit Wasser
abgesplilt und getrocknet werden. Metallprodukte miissen mit Wasser
abgesplilt, getrocknet und eingefettet werden.

(Siehe Abbildungen)

KONTROLLE, AUSSONDERUNG UND LEBENSDAUER

Bei normalem Gebrauch und richtiger Pflege betragt die libliche

Lebensdauer von Ausriistungsgegenstédnden aus Metall zwischen drei

und zehn Jahren. Die tatséchliche Lebensdauer lhrer Ausriistung kann

langer oder kiirzer sein, je nachdem, wie haufig und unter welchen

Bedingungen Sie sie verwenden. Die maximale Lebensdauer fiir die

Black Diamond Index-Steigklemme betragt: Bis zu 10 Jahren nach

Herstellungsdatum fiir Kunststoff- und Textilprodukte (auch wenn

diese nicht gebraucht und ordnungsgeméss gelagert wurden), unbe-

fristet fur Metallkomponenten.

¢ Beschadigte Ausrilistung muss zerstort und entsorgt werden, um
eine weitere Verwendung zu verhindern.

* Die folgenden Faktoren verkiirzen die Lebensdauer von
Kletterausriistung: Stiirze, Abrieb, Abnutzung, lange direk-
te Sonneneinstrahlung, Salzwasser, salzhaltige Luft, raue
Witterungsbedingungen.

¢ Wenn auch nur die geringsten Zweifel an der Zuverlassigkeit lhrer
Ausristung bestehen, oder nach einem schweren Sturz, sondern
Sie sie aus.

(Siehe Abbildungen)

(® LAGERUNG UND TRANSPORT
(Siehe Abbildungen)

GEBRAUCHTE INDEX-STEIGKLEMMEN

Von der Verwendung von Second Hand-Ausriistung wird dringend
abgeraten. Um Ausriistung vertrauen zu kénnen, missen Sie genaues-
tens Uiber deren Vergangenheit informiert sein.

AUSWAHL ANDERER KOMPONENTEN

Wahlen Sie Seile innerhalb des kompatiblen Durchmesserbereichs,
die entweder EN892, EN1891 oder EN564 entsprechen,
und Karabiner, die EN 12275 erfillen, und wéahlen Sie andere
CE-zertifizierte Kletter- und Bergsteigerausriistung, die mit diesem
Produkt kompatibel ist.

KENNZEICHNUNGEN (WENN VORHANDEN)

Die folgenden Kennzeichnungen befinden sich auf der Black
Diamond Index:

BLACK DIAMOND: Name des Herstellers.

(Q: Das Logo von Black Diamond.

ROPE @ 8 mm-13 mm : Dies ist der Bereich der mit der Index kom-
patiblen Seildurchmesser.

AUP : Verwendungsrichtung.

XXXX: Datumscode. Wenn beispielsweise die Nummer 9184 zu
lesen ist, wurde der Index am 184. Kalendertag des Jahres 2019
hergestellt.

EN 567:2013: Die Black Diamond Index entspricht EN 567:2013 -
Bergsteigerausristung, Steigklemmen.

[Ti]: Dieses Piktogramm weist Benutzer an, die Anleitungen und
Warnungen zu lesen.

C€0082 : Steht fur die Einhaltung der Richtlinie zur
Personlichen Schutzausriistung (2016/425). Uberwachung des
Herstellungsprozesses und EU-Typeniberprifung erfolgt
durch folgendes Zertifizierungsinstitut: Apave Sudeurope SAS
(Zertifizierungsinstitut Nr. 0082) - CS60193 - 13322 Marseille Cedex
16 - Frankreich.

Die Konformitatserkldrung fur dieses Produkt kann unter dem
folgenden Link angesehen werden: www.blackdiamondequipment.
com/DOC

BEGRENZTE GEWAHRLEISTUNG

Wir gewéhrleisten dem urspriinglichen Kéufer, der das Produkt
aus dem Einzelhandel erworben hat fir ein Jahr ab Kaufdatum,
soweit gesetzlich nicht anders vorgeschrieben, dass unsere
Produkte frei von Defekten an Material und Ausfiihrungsqualitéat
sind. Im Falle des Erwerbs eines defekten Produkts geben Sie
dieses an uns zuriick, und wir ersetzen es unter den folgen-
den Bedingungen: Wir Gbernehmen keine Garantie bei norma-
ler Abnutzung und normalem Verschleiss, bei unsachgemésser
Verwendung oder Wartung, jeglicher Modifizierung, Anderung
oder bei jeglichen Beschadigungen.

A AVVERTENZE [IT]

Solo per larr i e ini L’arr i e
Palpinismo sono attivita pericolose. E utile capire ed accettare
i rischi insiti in tale pratica prima di parteciparvi. Minori e
altre persone non in grado di assumersi tali responsabilita
devono essere controllate e gestite da persone esperte.
Sei responsabile delle tue azioni e devi assumerti i rischi
derivanti dalle tue decisioni. Prima di utilizzare il prodotto,
leggere e capire tutte le istruzioni e avvertenze allegate,

i i i con le i 1e del pi y
le sue capacita e limiti, e cercare di ottenere un allenamento
corretto nell'utilizzo dell’attrezzatura. Contatta la Black
Diamond se non sei sicuro sulla maodalita d’uso del prodotto.
Non maodificare il prodotto in alcun modo. Errori nella lettura
e nel rispetto di quanto affermato in questa avvertenza pud
risultare in grave incidente o morte!

LEGGENDA:

: Rischio di gravi lesioni o
morte

: Utilizzo approvato
@) : Esame richiesto
: Rischio di incidente o
lesioni

® ISTRUZIONI PER L'USO

A Conservare le istruzioni per riferimenti futuri.

Questo opuscolo spiega I'uso corretto ed alcuni errori comuni per
'attrezzatura da arrampicata illustrata nelle figure. Esistono altri
possibili errori. Luso corretto dell'attrezzatura e dei restanti sistemi
ridurranno alcuni dei rischi associati all’arrampicata. Gli Index

Ascender di Black Diamond sono utilizzati come morsetti per fune
per agganciarsi sotto carico in una direzione e muoversi liberamente
nella direzione opposta. Sono dispositivi di protezione individuale
anti caduta.

A Verificare sempre che il si sia corrett: ite,
e assicurati di avere almeno un sistema in piu di supporto
ai bloccanti.

(Vedere le illustrazioni allegate)

&) CURA E MANUTENZIONE

L’attrezzatura da arrampicata non deve entrare in contatto con
materiali corrosivi come acidi batterici, fumi batterici, solventi,
candeggina clorata, liquido antigelo, alcool isopropilico o benzina.
Dopo il contatto con acqua salata o aria salata, sciacquare e
asciugare sempre i prodotti tessili e asciugare e lubrificare i prodotti
metallici.

(Vedere e illustrazioni allegate)

DURATA MEDIA DEL PRODOTTO, ISPEZIONE E
CESSAZIONE D’USO

Con un utilizzo normale e la giusta cura, la durata media delle parti

metalliche & dai tre ai dieci anni.

La durata reale della tua attrezzatura puo essere piu lunga o pit

corta a seconda della frequenza e delle condizioni d’uso.

La durata massima del Bloccante Index Black Diamond & la

seguente: fino a 10 anni dalla data di fabbricazione per le parti tessili

e plastiche (anche se inutilizzate e conservate correttamente), e

indefinita per le componenti metalliche.

* Attrezzatura danneggiata deve essere ritirata e distrutta per
evitarne un utilizzo futuro.

¢ Fattori che riducono la durata media dell’attrezzatura da
arrampicata: Cadute, abrasioni, logorio, esposizione prolungata
alla luce solare, acqua/aria salata o ambienti severi.

¢ Se hai dubbi sull’'affidabilita’ della tua attrezzatura, o dopo una
caduta importante, cessane I'utilizzo.

(Vedere le illustrazioni allegate)

(#) CONSERVAZIONE E TRASPORTO
(Vedere le illustrazioni allegate)

UTILIZZARE UN INDEX USATO

Sconsigliamo vivamente I'utilizzo di attrezzatura di seconda mano.
Devi conoscere la storia della tua attrezzatura per poterti fidare.
SCELTA DI ALTRI COMPONENTI

Scegli funi dalla gamma di diametri compatibili conformi a EN892,
EN1891 o EN564, dei moschettoni conformi a EN 12275 ed altre
attrezzature per alpinismo certificate CE compatibili con questo
prodotto.

MARCATURE (SE PRESENTI)

E possibile reperire i seguenti marchi sull’Index Black Diamond:
BLACK DIAMOND: Nome del produttore.

(Q: Logo Black Diamond.

ROPE @ 8 mm-13 mm : |l range di diametro della corda compatibile
con 'Index.

AUP: Direzione d’uso.

XXXX: codice data, ad esempio, potrebbe esserci il numero 9184,
che indica che I'articolo & stato prodotto il 184esimo giorno del
2019.

EN 567:2013: L’Index Black Diamond & conforme alla direttiva EN
567:2013 — Attrezzatura da Alpinismo, freni per le corde.

[Ti]: Pittogramma che indica agli utenti di leggere le istruzioni e
avvertenze.

C€ 0082 : Indica 'adempimento dei requisiti del Regolamento sui
DPI 2016/425. Organismo notificato che controlla la fabbricazione
del presente DPI ed esegue I'esame del tipo UE: Apave Sudeurope
SAS (n°0082) - CS60193 - 13322 Marseille Cedex 16 - Francia.

La Dichiarazione di Conformita per questo prodotto pud essere
visionata sul sito www.blackdiamondequipment.com/DOC
GARANZIA LIMITATA

Garantiamo per un anno dalla data d’acquisto all’acquirente
originale (a meno che diversamente indicato dalla legge) che i nostri
prodotti sono esenti da difetti nel materiale e nella lavorazione cosi
come sono al momento della vendita. Se si acquista un prodotto
difettato, spedirlo alla Black Diamond la quale lo sostituira secondo
le seguenti condizioni: Non garantiamo prodotti che mostrino
evidenti segni di normale logorio o che siano stati utilizzati o trattati
impropriamente, modificati o danneggiati in qualunque modo.
Raccolta differenziata. Verifica le disposizioni del tuo Comune.

A ADVERTENCIA [ES]

para lada y La lad:
y el alpinismo son peligrosos. Antes de practicarlos,
debes comprender y aceptar los riesgos que implican.
Los menores y demas personas que no sean capaces
de asumir su responsabilidad deben practicarlos bajo el
control directo de alguien responsable y con experiencia.
El responsable de tus propios actos y decisiones eres
tu. Antes de usar este producto, lee y comprende todas
las instr i y adver i que lo A y
familiarizate con su uso adecuado, sus posibilidades y sus
limitaciones. Busca instruccién cualificada. Si no estas
seguro de como utilizar este producto, ponte en contacto
con Black Diamond. No modifiques este producto en modo
alguno. No leer u observar estas advertencias puede
acarrear lesiones graves o fatales.

LEYENDA DE SiMBOLOS:

: Riesgo de lesion grave o
muerteh
: Riesgo de accidente o
lesion

(%) INSTRUCCIONES DE USO

A Guarde las instrucciones para poder consultarlas en el
futuro.

Esta instruccion explica como usar el equipo de escalada —

mostrado en las ilustraciones— correctamente, asi como algunos

usos indebidos comunes del mismo; no obstante, pueden existir
otros usos indebidos. Usar el equipo correctamente y emplear
sistemas redundantes reduce algunos de los riesgos que entrafia la
escalada. Los Index Ascenders de Black Diamond se utilizan como
abrazaderas de cuerda para agarrar bajo carga en una direccién

y moverse libremente en la direcciéon opuesta. Forman parte del

equipo de proteccion personal y se utilizan para la proteccion frente

a caidas.

A Verifica siempre que tu sistema esté correctamente
montado, y comprueba que al menos tengas un sistema de
respaldo por si fallara alguno de los bloqueadores.

(Consulta las ilustraciones que acompanan a este folleto)

CUIDADOS Y MANTENIMIENTO

El material de escalada no debe entrar en contacto con materiales
corrosivos como &cido de baterias, vapores de baterias,
disolventes, lejia clorada, anticongelante, alcohol isopropilico o
gasolina. Tras haber estado en contacto con agua salada o aire
salino, siempre debes aclarar y secar los productos textiles, y
aclarar, secar y lubricar los productos metalicos.

(Consulta las ilustraciones que acompanan a este folleto)

VIDA ESPERADA, INSPECCION Y RETIRO

: Uso aprobado
: Se requiere un examen

La longevidad maxima de los productos Black Diamond es la Con
un uso normal y cuidados adecuados, la duracién normal de los
componentes metdlicos es de tres a diez afios. La duracion real de
tu material puede ser mayor o menor dependiendo de la frecuencia
con la que lo uses y de las condiciones bajo las que lo hagas. La
vida maxima de un pufio bloqueador Index de Black Diamond es
la siguiente: hasta 10 afos desde la fecha de fabricacién para el
material plastico y textil (incluso si nunca se ha usado y ha estado
correctamente almacenado), e indefinida para los componentes
metadlicos.

¢ El material dafiado debe retirarse y destruirse para prevenir que
pueda seguir usandose.

* Factores que reducen la duracién del material de escalada:
caidas, abrasiones, desgaste, exposiciéon prolongada al sol, agua
salada, aire salino o entornos agrestes.

* Si albergas alguna duda sobre la fiabilidad de tu material, o tras
una caida importante, retiralo.

(Consulta las ilustraciones que acompanan a este folleto )

(#) ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE
(Consulta las ilustraciones de este folleto)

¢Y SI ME ENCUENTRO UN INDEX O ME OFRECEN UNO
DE OCASION?

Desaconsejamos encarecidamente usar material de segunda mano.
Para poder confiar en tu material, debes conocer el uso que ha
tenido desde que era nuevo.

ELECCION DE OTROS COMPONENTES

Elija cuerdas con un diametro compatible y que cumplan con
la norma EN892, EN1891 o EN564 y mosquetones conformes
a la norma EN 12275. Seleccione un equipo de montafia con
certificacion CE que sea compatible con este producto.

MARCAS (S| LO HUBIESE)

En el pufio bloqueador Index de Black Diamond se encuentran las
siguientes marcas:

Black Diamond: Nombre del fabricante.

<0: logotipo de Black Diamond.

ROPE @ 8 mm-13 mm: el rango de didmetros de cuerda que son
compatibles con el Index.

ANUP: direccion de uso.

XXXX: Cdédigo de fecha: por ejemplo, si apareciera el nimero 9184,
estaria indicando que el Index se fabrico el dia nimero 184 del afio
2019.

EN 567:2013: el Index de Black Diamond cumple la norma EN
567:2013 - Material de montafia, bloqueadores de cuerda.

[T]: pictograma que aconseja que los usuarios lean las
instrucciones y advertencias.

C€ 0082 : Indica el cumplimiento de los requisitos del reglamento
2016/425 relativo a los EPI. Organismo notificado, encargado de
supervisar la fabricacion de este EPI y de realizar el examen UE de
tipo: Apave Sudeurope SAS (n°0082) - CS60193 - 13322 Marseille
Cedex 16 - Francia.

La Declaracién de Conformidad de este producto puede verse en
www.blackdiamondequipment.com/DOC

GARANTIA LIMITADA

Durante un afio, a partir de la fecha de la compra y a menos que la
ley indique lo contrario, garantizamos, unicamente al comprador
original, que nuestros productos, tal y como fueron originalmente
vendidos, estan libres de defectos de material y de fabricacion. Si
recibes un producto defectuoso, devuélvenoslo y lo sustituiremos
de acuerdo a las siguientes condiciones: no garantizamos
productos que muestren uso y desgaste normales o que se hayan
usado o mantenido de manera impropia, o que de algin modo
hayan sido modificados, alterados o dafiados.

A Aviso [PT]

Para uso ivo em e i A

eo i sao peri Compreender e aceitar os
riscos envolvidos antes de participar. Menores e outros que
nao estao de ir essa resp bilidade devem
estar sob controlo directo de uma pessoa experiente. Vocé
é responsavel pelas suas préprias acgcoes e decisoes.
Antes de usar este produto deve ler e perceber todas
as instrucdes e avisos que o acompanham, deve estar
familiarizado com as suas i e limitaco o
incumprimento destes avisos pode resultar em lesdes
graves ou em morte!

SiMBOLOS:
@ : Risco de lesdo grave ou : Utilizagdo aprovada
morte : Exames necessarios
: Risco de acidente ou
leses

(%) INSTRUGOES DE USO

A Guarde as instruges para referéncia futura.

Esta instrugdo explica o uso correto e alguns usos indevidos do

equipamento para escalada representado nas ilustragdées. Ha

outros possiveis usos indevidos. O uso correto do equipamento e

o uso de sistemas redundantes reduzirdo alguns dos riscos asso-

ciados a escalada. Os Punhos Ascensores Index da Black Diamond

sdo usados como bragadeiras de corda para segurar sob carga em

uma diregdo e se mover liviemente na diregdo oposta. Sdo equipa-

mentos de protegado individual usados para protegcdo contra queda.

A Verifique sempre se o seu sistema estd montado correc-
tamente, e certifique-se de ter pelo menos um sistema de
seguranca de backup dos seus bloqueadores.

(Veja as ilustracées)

&) CUIDADOS E MANUTENGAO

O equipamento de escalada ndo deve entrar em contacto com
materiais corrosivos como acido de bateria, fumos de bateria, sol-
ventes, cloro, anticongelante, dlcool isopropilico ou gasolina. Apés
contacto com agua salgada ou ar salgado, lavar e secar sempre
os produtos téxteis, e lavar, secar e lubrificar os produtos de metal.
(Veja as ilustracoes)

VIDA UTIL, INSPECGAO E RETIRADA DE USO

Em condigdes normais de utilizagdo e com os cuidados adequados,

a vida util dos componentes metalicos € de trés a dez anos. A vida

util do material pode ser maior ou menor dependendo da frequéncia

e condigdes de utilizagdo. A vida util méxima de um bloqueador

Index da Black Diamond € a seguinte: até dez anos desde a data de

fabrico para os componentes plasticos e téxteis (mesmo ndo sendo

usado e sendo guardado convenientemente), e infinito para os com-
ponentes metalicos.

¢ Equipamentos danificados devem ser retirados de uso e destruidos
para evitar futuras utilizagoes.

* Factores que reduzem a vida util do equipamento de escalada:
Quedas, abraséo, desgaste, exposi¢éo prolongada ao sol, a agua/ar
salgada ou ambientes hostis.

 Se tiver alguma duvida acerca da fiabilidade do seu equipamento,
ou apés uma queda significativa, retire-o de uso.

(Veja as ilustracoes)

@ ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE

(Veja as ilustragées)

INDEX EM SEGUNDA MAO

Desencorajamos fortemente o uso em segunda méo. Para confiar
no equipamento é necessario saber o seu histérico de uso.

ESCOLHER OUTROS COMPONENTES

Escolha cordas dentro da faixa de diametro compativel que esteja
em conformidade com EN892, EN1891 ou EN564, e mosquetbes
que estejam em conformidade com EN 12275 e escolha outro equi-
pamento de alpinismo certificado pela CE que seja compativel com
este produto.

MARCAGOES (QUANDO PRESENTES)
As seguintes marcas encontram-se no Index da Black Diamond:
Black Diamond: Nome do fabricante.

(0: Logo da Black Diamond

ROPE @ 8 mm-13 mm : A gama de diametros de cordas que sao
compativeis com o Index.

AUP: Direccéo de utilizagao.

XXXX: Codigo da Data, por exemplo, o nimero 9184 pode apare-
cer, o que indica que o Index foi fabricado no 184° dia de 2019.

EN 567:2013: O Index da Black Diamond cumpre os requisitos da
EN 567:2013 — Equipamento de montanhismo, bloqueadores de
cordas.

[13]: Pittogramma che indica agli utenti di leggere le istruzioni e
avvertenze.

C€0082 : : Indica o cumprimento do Regulamento 2016/425
sobre EPI. Organismo Notificado que supervisiona o fabrico deste
EPI e que procede ao exame UE de tipo: Apave Sudeurope SAS
(n.°°0082) - CS60193 - 13322 Marseille Cedex 16 - Franca.

A Declaragéo de Conformidade para este produto pode ser consul-
tada em www.blackdiamondequipment.com/DOC

GARANTIA LIMITADA

Por um ano apds a compra salvo indicagdo em contrario por Lei.
Garantimos ao comprador original (Cliente), que os nossos produ-
tos ndo contém quaisquer defeitos nos materiais que os compdem
ou defeitos de fabrico enquanto venda inicial. Se detectar algum
defeito no produto, devolva-nos e substitui-lo-emos segundo as
seguintes condi¢des: Nao damos garantia a Produtos que apresen-
tem uso ou desgaste normal, manutengao desapropriada, altera-
coes e modificagdes ou danificados de alguma maneira.

A ADVARSEL [DA]

Ma kun anvendes til klatring og bjergbestigning. Klatring
og bjergbestigning er forb med fare. Szt dig ind i og
accepter de risici, der er forbundet med disse aktiviteter.
Mindrearige og andre, der ikke er i stand til at forvalte
dette ansvar, ma kun benytte y under over i
af en erfaren og ansvarlig person. Du er ansvarlig for
dine egne handlinger og beslutninger. Lzes og forsta
hele brugsanvisningen inklusiv advarsler, der folger med
produktet, for det tages i brug. Gor dig bekendt med den
rette brug, ligheder og begr i . Vi befaler, at
alle klatrere modtager den nedvendige treening i brugen af
klatreudstyret. Kontakt Black Diamond, hvis du er i tvivl om,
hvordan dette produkt skal anvendes. Modificer under ingen
omstaendigheder dette stykke udstyr. Hvis disse advarsler
ikke folges, kan det medfore alvorlige skade eller dod!

NOGLE:

: Risiko for alvorlig skade
eller dod

: Godkendt brug

: Eksamination pakraevet
: Risiko for ulykke eller skade

(%) BRUGSANVISNING

A Opbevar vejledningen til senere brug.
Disse instruktioner forklarer korrekt brug og den mest almindelige
forkerte brug af klatreudstyret, der er afbildet i illustrationerne. Der
findes ogsa andre former for forkert brug. Korrekt brug af udstyr
samt brugen af ekstra systemer reducerer nogle af de risici, der er
forbundet med klatring. Black Diamond Index-rebklemmer bruges
som rebklemmer til at gribe fat under belastning i en retning og
bevaege sig frit i modsat retning. De er personlige vaernemidler, som
anvendes til faldsikring.

A Sikr dig altid at dit system er korrekt opsat og veer sikker pd,
at du har mindst et redundant system som backup til dine
rebklemmer.

(Se de medfolgende illustrationer)

VEDLIGEHOLD

Klatreudstyr méa ikke komme i kontakt med korroderende materialer
s&som batterisyre, batteridampe, oplesningsmidler, klorin, frost-
vaeske, isopropylalkohol eller benzin. Efter kontakt med saltvand
eller saltholdig luft skal tekstiler altid skylles og terres, og metaller
skylles, tarres og smores.

(Se medfelgende illustrationer)

LEVETID, EFTERSYN OG KASSERING

Den maksimale levetid for Black Diamond produkter er som felger:

Under normal brug og med korrekt vedligehold er den typiske leve-

tid pa metaldelene tre til ti &r. Dit udstyrs levetid kan veere kortere

eller lzengere, alt efter hvor ofte du benytter det og de forhold det

bruges under. Den maksimale levetid for en Black Diamond Index

rebklemme er som felger: Op til 10 &r fra produktionsdatoen for

plastik og tekstiler (selv hvis ubrugt og korrekt opbevaret) og ube-

graenset for metaldele.

* Beskadiget udstyr skal kasseres og edeleegges for at forhindre
fremtidig brug.

® Faktorer der formindsker klatreudstyrs levetid: Styrt, skrabning,
slitage, langvarig pavirkning fra sollys, saltvand/salt luft eller barske
omgivelser.

¢ Hvis du pa nogen made tvivler pa dit udstyr, eller hvis du har haft
et alvorligt styrt, skal du kassere det.

(Se medfolgende illustrationer)

(#) OPBEVARING OG TRANSPORT

(Se medfolgende illustrationer)

OVERTAGELSE AF INDEX

Vi frarader kraftigt brugt udstyr. Du mé kende dit udstyrs historie for
at kunne stole pa det.

VALG AF ANDRE KOMPONENTER

Veelg reb inden for det kompatible diameteromrade, der er opfylder
enten EN892, EN1891 eller EN564, og karabinhager, der opfylder EN
12275, og veelg andet CE-certificeret bjergbestigningsudstyr, der er
kompatibelt med dette produkt.

MZRKER (NAR DE FOREFINDES)

Folgende meerker findes pa Black Diamond Index:

Black Diamond: Producentens navn.

(0: Black Diamond’s logo

ROPE @ 8 mm-13 mm: Rebdiametre der passer til Index.

AUP: Markerer brugsretningen OP.

XXXX: Datakode, for eksempel kan nummeret 9184 vises, hvilket
indikerer, at Index blev fremstillet den 184. dag i 2019.

EN 567:2013: Black Diamond Index overholder EN 567:2013 -
Bjergbestigningsudstyr, rebklemmer.

[13]: Piktogram der rader brugeren til at leese vejledninger og
advarsler.

C€ 0082 : Angiver, at kravene i PPE-forordning 2016/425 er opfyldt.
Bemyndiget organ, der overvager fremstillingen af dette beskyt-
telsesudstyr og foretager EU-typeafprovningen: Apave Sudeurope
SAS (n°0082) - CS60193 - 13322 Marseille Cedex 16 - Frankrig.
Declaration of Conformity for dette produkt kan ses pa www.black-
diamondequipment.com/DOC

BEGRZAENSET GARANTI

Hvis ikke andet er geeldende i henhold til loven, garanterer vi den
oprindelige kaber, et &r efter kebet, at vores produkter er fri for defek-
ter i materiale og handvaerksmaessige fejl, som de var ved anskaffel-
sen. Hvis du modtager et defekt produkt, skal du returnere det, og vi
vil udskifte det, safremt felgende er overholdt: Garantien daekker ikke
ved normalt slid, uautoriseret brug, manglende vedligeholdelse, samt
produkter, der er modificeret eller p4 anden made beskadiget.

A WAARSCHUWING [NL]

Alleen te gebruiken voor kli en Kiii en
alpinisme zijn gevaarlijk. U dient de bijbehorende risico’s te
begrijpen en te aanvaarden, alvorens aan deze activiteiten
deel te nemen. Minderjarigen en overige personen die
deze verantwoordelijkheid niet kunnen dragen, moeten
onder direct toezicht staan van een ervaren persoon
die deze verantwoordelijkheid op zich neemt. U bent
verantwoordelijk voor uw eigen acties en beslissingen.
Alvorens dit product te gebruiken, dient u alle bijbehorende
ijzi i te lezen en te begrijpen
en dient u vertrouwd te zijn met het juiste gebruik, de
mogelijkheden en beperkingen ervan. Zorg voor deskundige
instructie. Neem contact op met Black Diamond als u
twijfelt over het gebruik van dit product. Breng geen enkele
aanwijzing aan dit product aan. Het niet lezen of opvolgen
van deze waarschuwingen kan leiden tot ernstig letsel of
overlijden!

SLEUTEL:

: Gevaar voor ernstig letsel of
overlijden
: Gevaar voor een ongeval
of letsel

(%) GEBRUIKSAANWIJZING

A Bewaar de instructies voor toekomstig gebruik.
In dit informatieblad wordt uitieg gegeven over het correcte gebruik
en veelvoorkomend verkeerd gebruik van de klimuitrusting die in
de illustraties wordt afgebeeld. Ander mogelijk verkeerd gebruik
is mogelijk. Correct gebruik van de uitrusting en het gebruik van
redundante systemen zullen een aantal risico’s bij het klimmen ver-
minderen. Black Diamond index stijgklemmen worden gebruikt als
touwklemmen om onder belasting in één richting vast te pakken en
in de tegenovergestelde richting vrij te bewegen. Het zijn persoonlij-
ke beschermingsmiddelen gebruikt voor valbeveiliging.

A Controleer altijd of uw systeem correct in elkaar is gezet en
zorg ervoor datu | één redundant syst als back-
up heeft voor uw stijgklem.

(Zie bijbehorende afbeeldingen)

VERZORGING EN ONDERHOUD

Klimmateriaal mag niet in aanraking komen met corrosieve mate-
rialen zoals accuzuur, accudampen, oplosmiddelen, chloorbleek-
middel, antivries, isopropylalcohol of benzine. Na contact met
zout water of zoute lucht moeten textielproducten altijd worden
afgespoeld en gedroogd, en moeten metalen onderdelen worden
afgespoeld, gedroogd en gesmeerd.

(Zie bijbehorende afbeeldingen)

LEVENSDUUR, INSPECTIE EN AFSCHRIJVING

Bij normaal gebruik en correct onderhoud bedraagt de gebruikelijke
levensduur van de metalen componenten drie tot tien jaar. De feite-
lijke levensduur van uw uitrusting kan langer of korter zijn, afhanke-
lijk van de gebruiksfrequentie en de gebruiksomstandigheden. De
maximale levensduur van een Black Diamond Index Ascender is als
volgt: maximaal 10 jaar vanaf de productiedatum voor kunststof en
textielproducten (ook als ze niet gebruikt en correct zijn bewaard),
en onbeperkt voor metalen onderdelen.

* Beschadigd materiaal moet worden afgeschreven en vernietigd
om toekomstig gebruik te verhinderen.

* Factoren die de levensduur van klimmateriaal verkorten, zijn:
vallen, wrijving, slijtage, langdurige blootstelling aan zonlicht, zout
water/zoute lucht of extreme omstandigheden.

* Indien u twijfelt over de betrouwbaarheid van uw uitrusting, of na
een zware val, doe er dan afstand van.

(Zie bijbehorende afbeeldingen)

(% OPSLAG EN TRANSPORT
(Zie bijbehorende afbeeldingen)

TWEEDEHANDS INDEX ASCENDERS

Het gebruik van tweedehands materiaal wordt sterk afgeraden.
Om uw uitrusting te kunnen vertrouwen, moet u weten wat ermee
gebeurd is.

ANDERE COMPONENTEN KIEZEN

Kies touwen binnen het compatibele diameterbereik die voldoen
aan EN892, EN1891 of EN564 en karabiners die voldoen aan EN
12275. Kies overige CE-gecertificeerde bergbeklimmersuitrustingen
die compatibel zijn met dit product.

MARKERINGEN (INDIEN AANWEZIG)

De volgende markeringen worden aangetroffen op de Black
Diamond Index:

BLACK DIAMOND: Naam van de fabrikant.

(Q: Logo van Black Diamond

ROPE @ 8 mm-13 mm: De reeks touwdiameters die compatibel is
met de Index.

ANUP: Gebruiksrichting.

XXXX: Datumcode, het nummer 9184 kan bijvoorbeeld zijn weer-
gegeven, wat betekent dat de Index geproduceerd is op dag 184
van het jaar 2019.

EN 567:2013: De Black Diamond Index voldoet aan EN 567:2013 -
Bergbeklimmersuitrusting, stijgklemmen.

[13]: Pictogram dat de gebruikers aanraadt de instructies en waar-
schuwingen te lezen.

C€ 0082 : Geeft aan dat is voldaan aan de eisen van de PBM-
richtlijn 2016/425. Aangemelde instantie die de vervaardiging van
dit PBM controleert en het EU-typeonderzoek uitvoert: Apave
Sudeurope SAS (n°0082) - CS60193 - 13322 Marseille Cedex 16 -
Frankrijk.

De conformiteitsverklaring voor dit product is beschikbaar via www.
blackdiamondequipment.com/DOC

GARANTIEBEPERKINGEN

Gedurende één jaar na aankoop, tenzij wettelijk anders is vastge-
legd, garanderen wij uitsluitend aan de oorspronkelijke koper dat
onze producten bij aankoop geen materiaalfouten of fabricagefou-
ten bevatten. Indien u een gebrekkig product ontvangt, dient u het
aan ons te retourneren, waarna wij het zullen vervangen onder de
volgende voorwaarden: Wij bieden geen garantie voor producten
die normale slijtage en aantastingen vertonen of die onjuist zijn
gebruikt of onderhouden, die zijn gewijzigd of aangepast, of die op
enigerlei wijze beschadigd zijn.

A ADVARSEL [NO]

Kun for klatring og ing. Disse eriseg
selv farlige. Du ma derfor forsta og akseptere risikoen som
er forbundet med disse aktivitetene. Barn og andre som
ikke selv er i stand til & pata seg et slikt ansvar ma kun
bruke selen under direkte tilsyn av en erfaren og ansvarsfull
person. Du er selv ansvarlig for dine egne handlinger og
avgjerelser. For du tar i bruk produktet ma du lese og forsta
alle bruksanvisninger og advarsler som medfolger. Du ma
gjore deg kjent med og tilegne deg kunnskap om produktets
k itet og begr . Skaff deg kvalifisert oppleaering.
Kontakt Black Diamond hvis du er usikker pa hvordan dette
produktet skal brukes. Produktet skal ikke endres pa noen
mate. Manglende respekt for disse advarslene kan medfore
alvorlig personskade eller dod.

NOKKEL:
: Risiko for alvorlig person-
skade eller dod

: Risiko for ulykke eller per-
sonskade

en waar

: Goedgekeurd gebruik
: Onderzoek is noodzakelijk

: Godkjent bruk
: Undersokelse pakrevd

(%) BRUKSANVISNING

A Ta vare pa bruksanvisningen for senere bruk.
Disse anvisningene viser og forklarer korrekt bruk av klatreutstyret
som er avbildet. De viser ogsé noen vanlige tilfeller av feil bruk. Det
finnes flere tilfeller av feil bruk enn de som er beskrevet. Riktig og
sikker bruk av utstyret vil redusere noen av risikoene som er forbun-
det med klatring. Index-tauklemmene fra Black Diamond klemmer
under belastning i den ene retningen og beveger seg fritt i motsatt
retning. Det er personlig verneutstyr som brukes til fallbeskyttelse.
A Sjekk alltid at sikringssystemet er korrekt satt opp og at
du alltid har minst én uavhengig sikring i tillegg til tauklem-
mene.
(Se medfolgende illustrasjoner)

STELL OG VEDLIKEHOLD

Klatreutstyr méa ikke komme i kontakt med etsende stoffer som
batterisyre, gasser, lesningsmidler, klorin, frostvaeske, isopropyl
alkohol eller bensin. Etter kontakt med saltvann eller salt luft skal
tekstilprodukter vaskes og terkes og metallprodukter vaskes, torkes
og smores.

(Se medfelgende illustrasjoner)

LEVETID, INSPEKSJON OG KASSERING

Med normal bruk og godt vedlikehold er normal levetid for metall-

delene fra tre til ti &. Den faktiske levetiden kan veere lenger eller

kortere, avhengig av hvor ofte de brukes og under hvilke forhold.

Maksimum levetid for Black Diamond Index tauklemme er opp til 10

ar fra produksjonsdato for plastikk- og tekstildeler (selv om de aldri

er brukt, og oppbevart riktig), og uendelig for metalldeler.

¢ @delagt utstyr ma kasseres og edelegges for & unnga fremtidig
bruk.

* Faktorer som reduserer levetiden til klatreutstyr: fall, slitasje, sol-
lys, saltvann/Iuft og reft milje.

 Hvis du er i tvil om utstyret er palitelig, eller hvis det hat tatt et kraftig
fall, ber du kassere det.

(Se medfelgende illustrasjoner)

(#) LAGRING OG TRANSPORT
(Se medfolgende illustrasjoner)

OVERTAGELSE AV INDEX

Vi frardder pé det sterkeste & bruke brukt utstyr. Du mé& kjenne pro-
duktets historie for & kunne stole pa det.

VALG AV ANDRE KOMPONENTER

Velg tau innenfor det kompatible diameteromradet som samsvarer
med EN892, EN1891 eller EN564 og karabinkroker som overholder
EN 12275, og velg annet CE-sertifisert fjellklatringsutstyr som er
kompatibelt med dette produktet.

MARKERINGER (NAR TIL STEDE)

Folgende markeringer finnes pa Black Diamond Index:

Black Diamond: Navn p& produsenten

(0: Black Diamonds logo

ROPE @ 8 mm-13 mm: Qvre og nedre diameter p& tau som er
kompatible med Index.

AUP: Bruksretning.

XXXX: Datokode, eksempelvis indikerer tallet 9184 at Index-
tauklemmen ble produsert pa den 184. dagen i 2019.

EN 567:2013: Black Diamond tauklemmen samsvarer med EN
567:2013 - Fjellutstyr, tauklemmer.

[T3]: Piktogram som anbefaler brukeren & lese instruksjoner og
advarsler.

C€ 0082 : Indikerer oppfyllelse av kravene til PPE-forskriften
2016/425. Teknisk kontrollorgan som overvaker denne PPE-
forskriften og utferer EU-typeundersokelsen: Apave Sudeurope
SAS (n°0082) - CS60193 - 13322 Marseille Cedex 16 - Frankrike.
Samsvarserklaeringen for dette produktet finnes pa
www.blackdiamondequipment.com/DOC

BEGRENSET GARANTI

Vi garanterer at produktet skal vaere uten feil i utferelse og materi-
ale i ett ar fra den datoen da produktet ble kjopt. Garantien er kun
gyldig for den opprinnelige kjoperen og kan ikke overferes til andre.
Produkter som har skader eller er defekte skal returneres til oss og
vil bli erstattet i henhold til garantibestemmelsene. Garantien dekker
ikke normal slitasje, darlig vedlikehold, endringer eller modifikasjo-
ner, eller skader som er forarsaket av uaktsom bruk.

A VARNING [SV]

Endast for kldttring och bergbestigning. Kldttring och
bergbestigning &r farliga aktiviteter. Ta reda pa och var
medveten om riskerna innan du deltar. Minderariga och
andra som inte har formaga att ata sig detta ansvar
maste vara under direkt Svervakning av en erfaren och
ansvarstagande person. Du &dr sjidlv ansvarig for dina
handlingar och dina beslut. Innan du anvdnder den har
produkten ska du lisa igenom och férsta alla instruktioner
och varningar som medféljer den, och gora dig bekant
med hur den anvands korrekt, samt dess méjligheter och
begransningar. Se till att du far kvalificerad instruktion.
Kontakta Black Diamond om du ar osdker pa hur du
anvander denna produkt. Férindra inte pa nagot sitt denna
produkt. Om du inte ldser och féljer dessa varningar kan det
leda till allvarliga eller dédliga personskador.

FORKLARING:

: Risk for allvarliga
personskador eller dédsfall
: Risk for olycka eller
personskada

® BRUKSANVISNING

A Spara anvisningarna fér framtida bruk.

| den hér instruktionen férklarar vi hur man anvéander

klatterutrustningen pa bilderna pé ett korrekt satt och ger exempel

p& hur man ofta anvander utrustningen pé fel satt. Det finns ocksa

risk att man anvénder anordningen pa nagot annat felaktigt satt.

Genom att anvénda korrekt utrustning och redundanta system

reducerar man de risker som kan uppsta i samband med klattring.

Black Diamond Index Ascenders anvands som repsakringar for

fasthallning under belastning i ena riktningen och ror sig i fritt i

motsatt riktning. De &r personlig skyddsutrustning fér skydd mot

fall.

A Kontrollera alltid att ditt system &r korrekt riggat, och
kontrollera att du har minst ett redundanssystem som
backup for dina repklammor.

(Se tillnérande bilder)

SKOTSEL OCH UNDERHALL

Klatterutrustning far inte komma i kontakt med fratande d&mnen,
exempelvis batterisyra, batteridngor, 16sningsmedel, klorin,
blekmedel, antifrysmedel, isopropylalkohol eller bensin. Efter
kontakt med saltvatten eller salt Iuft ska du alltid skélja och torka
textilprodukter, och skélja, torka och smérja metallprodukter.

(Se tillnérande bilder)

LIVSLANGD, KONTROLL OCH KASSERING

Vid normal anvandning och regelbunden skotsel dr den typiska

livsldngden fér metallkomponenter mellan tre och tio &r. Den

faktiska livsldangden for utrustningen kan vara léangre eller kortare
beroende pa hur ofta du anvander den och under vilka férhéllanden
den anvénds. Den maximala livslangden p& en Black Diamond

Index-repklamma &r som féljer: upp till 10 &r fran tillverkningsdatum

for plast- och textilprodukter (&ven om de ar oanvanda och férvaras

korrekt), samt obegransad fér metallkomponenter.

* Kassera skadad utrustning for att férhindra att den anvénds igen.

* Faktorer som péverkar klatterutrustningens livslangd: fall, friktion,
slitage, langvarig exponering for solljus, saltvatten/salt luft och
kréavande miljder.

* Om du tvekar infér utrustningens tillstand, eller efter ett kraftigt
fall, ska du kassera den.

(Se tillnérande bilder)

() FORVARING OCH TRANSPORT

: Godkand anvéndning
: Nodvandiga kontroller

(Se tillhérande bilder)

OVERTA INDEX

Vi avrader bestamt frdn andrahandsanvéndning. Fér att kunna lita
pa din utrustning méaste du kanna till dess tidigare anvandning.
VALJA ANDRA KOMPONENTER

Valj rep inom det kompatibla diameteromradet i enlighet med
antingen EN892, EN1891 eller EN564, och karbinhakar
som uppfyller EN 12275. Valj aven annan CE-certifierad
bergsklattringsutrustning som &r kompatibel med den hér
produkten.

MARKNINGAR (OM SADANA FINNS)

Féljande markning aterfinns pa Black Diamond Index:

Black Diamond: Namn p#4 tillverkaren.

(0: Black Diamonds logotyp.

ROPE @ 8 mm-13 mm: Intervallet av repdiametrar som &r
kompatibla med Index.

AUP: Anvandningsriktning.

XXXX: Datakoden, till exempel siffran 9184 visas och visar da att
den hér Index-produkten tillverkades den 184:e dagen 2019.

EN 567:2013: Black Diamond Index 6verensstdmmer med EN
567:2013 - Klatterutrustning — Repklammor.

[T3]: lllustration som uppmanar anvéndare att l4sa instruktioner och
varningar.

C€ 0082 : Anger att kraven i PPE-direktivet 2016/425 &r uppfyllda.
Anmalt organ som Overvakar tillverkningen av den personliga
skyddsutrustningen (PPE) och utfér EU-typkontrollen: Apave
Sudeurope SAS (n°0082) - CS60193 - 13322 Marseille Cedex 16
- Frankrike.

Forsékran om éverensstammelse (DoC) for den hér produkten finns
p& www.blackdiamondequipment.com/DOC

BEGRANSAD GARANTI

Under ett &r efter inkdp garanterar vi, sévida inget annat stipuleras
enligt rddande lag, endast den ursprunglige képaren att vara
produkter ar fria frdn skador i material och tillverkning i salt
ursprungsskick. Om du erhéller en defekt produkt returnerar du den
till oss s& kommer vi att ersétta den enligt féljande villkor: Vi lamnar
inga garantier géllande produkter som utsatts for normalt bruk och
slitage eller som har anvénts eller hanterats pa ett felaktigt satt,
modifierats, &ndrats eller skadats pa nagot sétt.

A VAROITUS [FI]

Tuote on tarkoitettu ainoastaan kalli
Nama lajit ovat vaaral
ja hyviksyttiva etukateen. Alaikdisten ja muiden, jotka eivit

pysty tata taytyy olla kokeneen ja

vastuullisen henkilén suorassa valvonnassa. Jokainen on
omista i ja toimi Ennen

kéyttoonottoa tulee kaikki olevat kayttoohj ja

varoitukset lukea ja ymmartida, seka perehtya tuotteen
oikeanlaiseen kayttoon, inai: iin ja rajoi iil
Patevia kayttoohjeita on pyydettiva. Black Diamondiin tulee
olla yhteydessd, mikéli on epavarma tuotteen kaytosta.
Tuotetta ei saa muunnella milléén tavalla. Ndiden varoitusten
ja jattami voi johtaa vakavaan
i tai

MERKKIEN SELITE:

: Vakavan vamman ja
hengenvaara
: Tapaturman- ja
loukkaantumisvaara

(%) KAYTTOOHJEET

A Siilyta ohjeet my6hempaa tarvetta varten.

Tassa esitteessa selvitetddn kuvissa esitettyjen kiipeilyvarusteiden

oikeaa kayttoa ja joitakin yleisia virheellisia kayttétapoja. Muita

virheellisid kayttdtapoja saattaa my6ds olla olemassa. Varusteiden
oikea kéaytto ja redundanttien jarjestelmien kayttadminen véhentavéat
joitakin kiipeilyyn liittyvia riskeja. Black Diamond Index -nousulait-
teita kdytetddn koysipuristimina, joista voidaan pitaa kiinni kuormi-
tettuna yhteen suuntaan ja liikkua vapaasti vastakkaiseen suuntaan.

Ne ovat henkilénsuojaimia, joita kdytetddn putoamiselta suojaavina

vélineina.

A Varmista aina, etta jarjestelma on kytketty asianmukaisesti,
ja tarkista, etta sinulla on ainakin yksi yliméarainen varmis-
tus nousukahvoissa.

(Katso oheiset kuvat)

&) HOITO JA KUNNOSSAPITO

Kiipeilyvarusteet eivét saa olla kosketuksissa syévyttavien mate-
riaalien, kuten akkuhappojen, akkunesteiden, liuottimien, valkai-
suaineiden, jadnestoaineiden, isopropyylialkoholin tai polttoaineen
kanssa. Mikéli tuote on ollut kosketuksissa suolaisen veden tai
ilman kanssa, huuhtele ja kuivaa tekstiiliosat seka huuhtele, kuivaa
ja voitele metallituotteet.

(Katso oheiset kuvat)

ELINKAARI; TARKISTAMINEN JA KAYTOSTA
POISTAMINEN

Normaalissa kédytossé ja huolellisella hoidolla metallikom-ponent-
tien kayttoika on kolmesta kymmeneen vuotta. Varusteidesi todel-
linen ika voi olla pidempi tai lyhyempi, riippuen siit4, miten usein
ja missé olosuhteissa kaytat niitd. Maksimaalinen Black Diamond

Index -nousukahvan elinikd on seuraavanlainen: muovi- ja tekstii-

liosille jopa 10 vuotta valmistuspaiv (myds kayttamattomana ja

asianmukaisesti varastoituna) sekd méaarittelemé&tén metallikom-
ponenteille.

 Vaurioitunut varuste pitaa poistaa kaytosta ja estaa sen uudelleen
Kaytto.

* Tekijoitd, jotka vahentavat kiipeilyvarusteen elinikda: Putoamiset,
hankaus, kuluminen, pitkittynyt altistuminen auringonvalolle, suo-
lainen vesi/iima seka rajut olosuhteet.

¢ Mikéli sinulla on mitédan epailysta varusteesi luotettavuudesta, ja
vakavan putoamisen jélkeen, poista se kaytosta.

(Katso oheiset kuvat)

() VARASTOINTI JA KULJETUS
(Katso oheiset kuvat)

KAYTETYN INDEXIN HANKINTA

Olemme voimakkaasti kéytettyjen varusteiden hankkimista vas-
taan. Voidaksesi luottaa varusteisiisi, sinun on tunnettava niiden
kayttéhistoria.

MUIDEN VARUSTEIDEN VALINTA

Kayta halkaisijaltaan sopivia koysid, jotka vastaavat EN 892-, EN
1891- tai EN 564 -standardia ja sulkurenkaita, jotka vastaavat EN
12275 -standardia, seké kayta muita CE-hyvéksyttyja vuorikiipeily-
vélineitd, jotka sopivat yhteen tdméan tuotteen kanssa.
MERKINNAT (JOS KAYTOSSA)

Seuraavat merkinnat on |6ydettévissa Black Diamond Indexista:
Black Diamond: Valmistajan nimi.

(0: Black Diamondin logo

ROPE @ 8 mm-13 mm: Indexille sopivien kdysien halkaisija-alue.
AUP: Kayttosuunta.

XXXX: paivayskoodi, esimerkiksi numero 9184 tarkoittaa, etté tuote
on valmistettu 184:ntena paivana vuonna 2019.

EN 567:2013: Black Diamond Index tayttdd EN 567:2013 -
Mountaineering Equipment, rope clamps - mukaiset vaatimukset.
[T3]: Kuvio kehottaa lukemaan ohjeet ja varoitukset.

C€ 0082 : Osoittaa, ettd tuote tayttaa henkilénsuojainasetuksen
2016/425 asettamat vaatimukset. EU-tyyppitestauksen suorittava
ja henkildnsuojaimen valmistusta valvova ilmoitettu laitos: Apave
Sudeurope SAS (n°0082) - CS60193 - 13322 Marseille Cedex
16 - France.

Taman tuotteen vaatimustenmukaisuusvakuutus on néhtévissa
osoitteessa: www.blackdiamondequipment.com/DOC.
RAJOITETTU TAKUU

Takaamme alkuperéiselle vahittdisasiakkaalle yhden vuoden ajan
ostopaivasta, ellei laissa ole toisin osoitettu, etta tuotteemme on
alkuperaiselld ostohetkella virheetén materiaalin ja tyon osalta. Jos
tuote on viallinen, se tulee palauttaa meille ja korvaamme sen seu-
raavin ehdoin: Emme takaa tuotteita joissa nékyy normaali kéytto ja
kuluminen tai joita on kaytetty tai séilytetty sopimattomasti, muutettu
tai muunneltu, tai vahingoitettu milldén tavalla.

A OSTRZEZENIE [PL]

: Hyvéksytty kaytto
: Vaatii tarkastusta

Produkt y do

sportowa i goérska jest Nalezy zr ieé¢
i ¢ hod.; ryzyko zanim uzytkownik
podejmie si¢ tych Sci. Osoby niepeinoletnie oraz
nie bedace w stanie p i¢ odpowiedzialnosci musza

byé pod bezposrednia kontrola osoby doswiadczonej i

p U przyjmuje odpowiedzialnosé
za wykonywane przez siebie y Sci oraz j
ryzyko i ze imi i. Przed uzyci tego
pr nalezy pr ytaé i zr ¢ ystki
instrukcje i ostrzezeni i¢ sie z zliwosciami i
ograni iami p ystki i I y

powiednie pr ie w uzy tego p
LEGENDA:

: Ryzyko odniesienia powaz- nych obrazen lub $mierci



: Ryzyko wypadku lub odnie- ( : Zatwierdzone stosowanie
sienia obrazen : Wymagane badanie

® INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

A Zachowac instrukcje do pézniejszego uzycia.

Niniejsza instrukcja wyjasnia prawidtowe zastosowanie i niektore

typowe btedne zastosowania sprzetu wspinaczkowego pokazanego

na ilustracjach. Istnieja inne mozliwe nieprawidtowe zastosowania.

Prawidtowe zastosowanie sprzetu i zastosowanie zdwojonych

systemow zredukuje niektére zagrozenia zwigzane ze wspinaczka.

Przyrzady zaciskowe Black Diamond Index Ascender sg stoso-

wane jako zaciski linowe do chwytania pod obcigzeniem w jednym

kierunku i swobodnego ruchu w przeciwnym kierunku. Sa to $rodki
ochrony indywidualnej stosowane do ochrony przed upadkiem.

A Nalezy zawsze sprawdzi¢ czy system zostat poprawnie zato-
zony oraz upewni¢ sie, ze zatozono przynajmniej jeszcze
jeden dodatkowy system asekuracyjny dublujacy przyrzad
zaciskowy.

(Patrz zataczone ilustracje)

O KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Sprzet wspinaczkowy nie moze wchodzi¢ w kontakt z substancjami
zracymi, takimi jak kwasy z baterii, opary z baterii, rozpuszczalniki,
wybielacze chlorowe, odmrazacze, alkohol izopropylowy oraz ben-
zyna. Po wejsciu w kontakt ze stong woda lub powietrzem nalezy
zawsze przeptukac, a nastgpnie wysuszyé produkty tekstylne oraz
przeptukac, wysuszy¢ i nasmarowac produkty metalowe.

(Patrz zataczone ilustracje)

YV\_IOTNOéC, KONTROLOWANIE ORAZ WYCOFANIE
ZUZYCIA

Przy normalnym uzytkowaniu oraz odpowiedniej konserwaciji typo-

wa zywotnosé komponentéw metalowych wynosi od 3 do 10 lat.

Faktyczna zywotno$¢ moze by¢ dtuzsza lub krétsza w zaleznosci

od czestotliwosci oraz warunkéw uzycia. Maksymalna zywotnos$é

przyrzadu zaciskowego Black Diamond Index wynosi do 10 lat od
daty produkcii dla elementéw plastikowych oraz tekstylnych (nawet

w przypadku nieuzywania oraz prawidtowego przechowywania) oraz

nieskoriczony okres dla elementéw metalowych.

* Uszkodzony sprzet nalezy wycofac z uzycia oraz zniszczy¢ w celu
zapobiezenia wykorzystaniu go w przysztosci.

* Czynniki, ktére skracaja zywotnosc¢ sprzetu wspinaczkowego, to
m.in.: upadki, przetarcia, zuzycie, przedtuzone wystawienie na
promienie stoneczne, stona woda/powietrze oraz nieprzyjazne
otoczenie.

* Jesli zachodzg jakiekolwiek watpliwosci co do niezawodnosci
sprzetu lub jesli sprzet zostat obcigzony w wyniku powaznego
lotu, nalezy wycofac¢ go z uzycia.

(Patrz zataczone ilustracje)

(® PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT
(Patrz zataczone ilustracje)

UZYWANY PRZYRZAD INDEX

Zdecydowanie odradzamy kupowanie sprzetu z drugiej reki. W celu
petnego zaufania swojemu sprzetowi uzytkownik musi zna¢ jego
historie uzytkowania.

DOBOR INNYCH KOMPONENTOW

Nalezy wybra¢ liny o kompatybilnym zakresie $rednic, ktére sa
zgodne z norma EN 892, EN 1891 lub EN 564 oraz karabinczyki,
ktére sa zgodne z normg EN 12275, a takze inny sprzet alpinistyczny
z certyfikatem CE, ktdry jest kompatybilny z tym produktem.
OZNACZENIA (JEZELI SA OBECNE)

Na przyrzadzie Black Diamond Index moga wystapi¢ nastepujace
oznaczenia:

Black Diamond: nazwa producenta.

(0: Logo Black Diamond

ROPE @ 8 mm-13 mm: zakres $rednicy liny, ktéry jest
kompatybilny z przyrzadem Index.

ANUP: kierunek uzycia.

XXXX: data zakodowana — przyktadowo, numer 9184 oznacza, ze
produkt zostat wyprodukowany w 184. dniu 2019 r.

EN 567:2013: przyrzad Black Diamond Index spetnia norme EN
567:2013 - Sprzet alpinistyczny, linowe przyrzady zaciskowe.

[T]: symbol zalecajacy uzytkownikowi przeczytanie instrukeji i
ostrzezen.

C€ 0082 : Wskazuje spetnienie wymagari rozporzadzenia w sprawie
$rodkéw ochrony indywidualnej 2016/425. Jednostka notyfikowana
monitorujaca produkcje tego srodka ochrony indywidualnej i
wykonujaca badanie typu UE: Apave Sudeurope SAS (n°0082) -
CS60193 - 13322 Marseille Cedex 16 — Francja.

Deklaracja Zgodnosci tego produktu znajduje sie pod adresem:
www.blackdiamondequipment.com/DOC.

OGRANICZONA GWARANCJA

Gwarancja obowiazuje przez okres jednego roku od daty
nabycia, z wyjatkiem obowiazywania innych przepiséw prawa,
i przystuguje oryginalnemu nabywcy detalicznemu. Gwarancja
na nasze produkty obejmuje wady w materiale i wykonaniu w
chwili sprzedazy. Jesli nabywca nabyt wadliwy produkt, powinien
zwrécié go do producenta. Wadliwy produkt zostanie wymieniony
pod nastepujacymi warunkami: gwarancja nie obejmuje zuzycia i
uszkodzenia produktéw w warunkach normalnego uzytkowania,
uszkodzen powstatych w wyniku niewtasciwego uzytkowania i
konserwacji produktéw, modyfikacji lub zmian lub uszkodzen
spowodowanych przez uzytkownika.

A vAROVANiI [CZ]
Urceno vyhradne pro lezeni na skalédch, na ledu a pro jisténi
v tyto ivity jsou éné. Dfive nez
je zaénete praktikovat, seznamte se s r|z|ky, jez jsou s nimi
spojena. Nezletili a ostatni bez sct nést odpovéd
musi byt pod pfimym dohled kusené d édné osoby.

Jste zodpovédni za své vlastni éiny a za sva rozhodnutl. Pred
uzitim tohoto produktu si pozorné preététe navod a ujistéte
se, Ze rozumite veskerym instrukcim a varovanim, které se
poji s uzivanim produk Dobie se S pro

jeho omezenimi a vlastnostmi. Zaroveii si zajistéte patficné
zaskolemv uzivani tohoto produktu. Pokud opomenete toto

ia v s dem, hrozi
riziko vaZzného zranéni nebo smrti!
DULEZITE:
: riziko vazného zranéni schvalené pouziti

nebo Gmrti
: riziko nehody nebo zranéni

(%) NAvoD K UZITi

A Pokyny si uschovejte pro budouci pouziti.

Tato instrukce vysvétluje spravné pouziti a nékterd bézna nespravna

pouZziti pro lezecké vybaveni zobrazené na obrazcich. Existujii dal$i

mozna nespravna pouziti. Spravné pouzivani zafizeni a pouzivani

redundantnich systému snizi néktera rizika spojena s lezenim.Index

blokanty Black Diamond se pouzivaji jako svorky lana k uchopeni

a zatizeni v jednom sméru a k volnému pohybu v opaéném sméru.

Slouzi jako osobni ochranné pomicky pro ochranu proti padu.

A Vzdy kontrolujte, zda $plhadlo Index je dobfe upevnéno a
ujistéte se, Ze mate aspoii jeden systém na jisténi Splhadla.

(Viz doprovodné ilustrace.)

PECE A UDRZBA

Lezecka vystroj a pomlcky nesmi pfijit do kontaktu s koroznimi

¢inidly, jako je naptiklad kyselina z baterii, vypary z baterii, chlérova

bélidla, rozpoustédla, nemrznouci smés, isopropyl alkohol nebo

benzin. Pfi kontaktu se slanou vodou nebo slanym vzduchem textilni

produkty vzdy oplachnéte a osuste a kovové produkty oplachnéte,

osuste a nalubrikujte

(Viz doprovodné ilustrace.)

PROVERENI A ZIVOTNOST

Pi bézném uzivani a patficéné péci je typicka Zivotnost kovovych

komponent mezi 3 az 10 lety. Realna Zivotnost mlze byt delsi nebo

krat$i v zavislosti na zpUsobu péce a &etnosti uzivani. Maximalni

Zivotnost $plhadla Black Diamond Index je nasleduiji

az 10 let od data vyroby (tyka se plastovych a latkovych ¢asti)

— i kdyZ jsou Fadné skladované a opecované. Kovové ¢asti maji

neomezenou zivotnost.

* Poskozené zbozi musi byt zni€eno, aby se zabranilo jeho vyuziti.

* Faktory redukujici Zivotnost lezeckého vybaveni: pady, odér,
pouzivani, vystaveni slunci, slané vodé/vzduchu nebo vvystaveni
drsnému podnebi.

* Pokud mate jakékoli pochyby o spolehlivosti svého vybaveni nebo
doslo-li k vaznému padu, vyradte je.

(Viz doprovodné ilustrace.)

(#®) USKLADNENI A PREPRAVA

(Viz doprovodné ilustrace)

VLASTNENi SPLHADLA INDEX

Ddrazné varujeme pred uzivanim produktd z druhé ruky. Abyste

mohli na své vybaveni spoléhat, tak musite znat jeho historii a

uzivani.

VYBER DALSICH KOMPONENT

: nutné prezkouseni

Zvolte lana, ktera jsou kompatibilni s rozsahem prdméru a
odpovidaji normam EN 892, EN 1891 nebo EN 564, a karabiny
splfiujici normu EN 12275. Déle zvolte ostatni horolezecké vybaveni
certifikované CE, které je kompatibilni s timto vyrobkem.
OZNACENI (JSOU-LI K DISPOZICI)

Nasledujici symboly Ize nalézt na produktu Black Diamond Index:
Black Diamond: Jméno vyrobce.

(0: logo Black Diamond.

ROPE @ 8 mm-13 mm: zRozsah primérd lana, kterd Ize pouzivat
s Index.

AUP: Smér uziti.

XXXX: Datovy kdd, napfiklad se mize objevit ¢islo 9184, to
oznacuije, Ze byl product vyroben 184. den roku 2019.

EN 567:2013: Black Diamond Index je v souladu s normou EN
567:2013 — Lezecké vybaveni.

[T]: Piktogram nab&dajici k prostudovéni tohoto navodu a
uvedenych varovani.

C€ 0082 : Oznaduje splnéni pozadavk{ regulace ochranych
prostiedk( (PPE) 2016/425. PFislusny organ monitorujici vyrobu
tohoto ochranného prostifedku (PPE) a provadéjici testovani typu
EU. Apave Sudeurope SAS (n°0082) - CS60193 - 13322 Marseille
Cedex 16 - Francie.

Deklarace konformity pro tento produktu je na stréance:
www.blackdiamondequipment.com/DOC.

OMEZENI ZARUKY

Na jeden rok po zakoupeni, pokud tuto normu neupravuje zakon
jinym zpGsobem. Zaru€ujeme prodejci, Ze nase produkty jsou
dodany bez defektl, co se ty¢e materiall a femesiného zpracovani.
Pokud zakoupite defektni produkt, zaslete nam jej a my jej
vyménime dle nasledujicich podminek: Neposkytujeme zaruku
na bézné uzivani a opotiebeni vyrobku, déle se zaruka nevztahuje
na neautorizované zasahy a Upravy vyrobku, nevhodné uzivani,
nespravnou udrzbu, nehodu, zneuziti, opomenuti, poskozeni nebo
pouzivani vyrobku k ucelu, k némuz neni uréen.

A UPOZORNENIE [SK]

Uréené vyhradne na pouzme prl skalnom lezeni a

horol Tleto ¢i su éné. Pred ich
y a i " a akcep ' rizika, ktoré su s
nimi jené Maloletla tatni, ktori nie st schopni vziat na

seba tuto zodpovednost, musia byt pod dozorom skusenej
a zodpovednej osoby. Za svoje konanie a rozhodnutia
zodpovedate vy sami. Pred pouil’vanim tohoto vyrobku si
preé a pochopte vsetky pr instrukcie a vystrahy,
nauéte sa, ako ho mate sprévne pouZivat, a zoznamte sa
s jeho z ‘ami a ob i. Vyhl'adajte odbornu
inStruktaz. Odporuc¢ame, aby kazdy lezec absolvoval
odborné sSkolenie, ako pouzivat lezecky vystroj.

KLUCOVE UDAJE:
@ : Riziko vazneho zranenia @ : Schvélené pouzitie
alebo smrti : Vyzaduje sa skuska
: Riziko nehody alebo
poranenia

(%) NAVOD NA POUZITIE

A Uschovajte si pokyny pre budtce pouzitie.
Tato brozura vysvetluje spravne pouzivanie a niektoré bezné sposoby
nespravneho pouzivania horolezeckého vystroja zobrazeného na
obrazkoch. Existuju aj dal$ie moznosti nespravneho pouzivania.
Spravne pouzivanie vystroja a pouzivanie podpornych systémov
znizuje niektoré rizika spojené s lezenim. Blokanty Index Black
Diamond sa pouzivaju ako lanové svorky na spodny tchyt v jednom
smere a volny pohyb v opatnom smere. Ide o osobné ochranné
pomécky pouzivané na ochranu pred padom.
A Vzdy sa presvedcte, Ci je vas systém spravne zostaveny a
popri Splhadlach pouzivajte aspon jedno nezavislé istenie.
(Pozri priloZené ilustracie)

&) STAROSTLIVOST A UDRZBA

Lezecky materidl nesmie prist do styku so Zieravinami, ako
napriklad kyselinou v batériach, vyparmi z batérii, rozpustadliami,
bielidlami na baze chléru, nemrznlcimi zmesami, izopropyl
alkoholom ¢i benzinom. Po vystaveni slanej vode alebo slanému
vzduchu vyrobky z textilii vzdy oplachnite a nechajte vyschnut, a
vyrobky z kovu opléchnite, osuste a namazte.

Po vystaveni slanej vode alebo slanému vzduchu vyrobky z textilii
vzdy oplachnite a nechajte vyschnut a vyrobky z kovu oplachnite,
osuste a namazte.

(Pozri priloZené ilustracie)

() ZIVOTNOST, KONTROLA A VYRADENIE

Pri normélnom pouzivani a spravnej starostlivosti je typicka Zivotnost

kovovych ¢asti tri az desat rokov. Skuto¢na Zivotnost vasho materidlu

mbze byt dlhsia alebo kratSia v zavislosti od frekvencie a podmienok

pouzivania. Maximalna Zivotnost $plhadla Index od spolo¢nosti Black

Diamond je nasledujuca: do 10 rokov od datumu vyroby pre plastové

a textilné Casti vyrobku (aj ak st nepouzivané a spravne skladované) a

neurcena pre kovoveé Casti vyrobku.

* Poskodeny materidl musite vyradit a znicit, aby sa zabranilo jeho
dalSiemu pouzivaniu.

¢ Faktory, ktoré skracuju Zivotnost lezeckého materialu: pady,
odreniny, opotrebovanie, dlhodobé vystavenie sineénému
Ziareniu, slana voda, slany vzduch a naro¢né poveternostné
podmienky.

* Ak mate akékolvek pochybnosti o spolahlivosti vasho materidlu
vyradte ho. Tiez materidl vyradte po vaznom pade.

(Pozri priloZené ilustracie)

@ SKLADOVANIE A PREPRAVA

(Pozri priloZené ilustracie)

POUZIVANIE CUDZICH SPLHADIEL INDEX

Jednoznaéne neodpori¢ame pouzivanie materidlu z druhej ruky.

Aby ste sa mohli spolahnut na svoj materidl, musite vediet ako bol

pouzivany.

AKO S| VYBRAT DALSi MATERIAL

Zvolte lana s priemerom v kompatibilnom rozsahu, ktoré vyhovuiju

norme EN 892, EN 1891 alebo EN 564 a karabiny, ktoré spinaju

poziadavky normy EN 12275, a vyberte si iné horolezecké vybavenie

s certifikatom CE, ktoré je kompatibilné s tymto produktom.

OZNACENIA (AK SU PRITOMNE)

Na vyrobku Black Diamond Index najdete nasledovné oznacenia

BLACK DIAMOND: meno vyrobcu.

(0: Logo spolo¢nosti Black Diamond.

ROPE @ 8 mm-13 mm: Rozsah priemerov lan, ktoré su

kompatibilné so $plhadlom Index.

ANUP: Pri pouzivani vyrobku musi §ipka smerovat hore.

XXXX: Kod datumu, méze sa napriklad zobrazit Cislo 9184, ktoré

naznacuije, ze $plhadlo bolo vyrobené v 184 dni roku 2019.

EN 567:2013: Splhadlo Black Diamond Index spiiia poZiadavky

normy EN 567:2013 - Horolezecké vybavenie. Upinace lana.

[Ti]: Piktogram, ktory pouzivatelovi odporié&a, aby si pre&ital navod

na pouZzitie a upozornenia.

C€ 0082 : Oznaduje splnenie poziadaviek na OOP podla nariadenia

2016/425. Notifikovany orgén, ktory monitoruje vyrobu tychto OOP

a vykonava typovu skusku EU: Apave Sudeurope SAS (n°0082) -

CS60193 - 13322 Marseille Cedex 16 - Francuzsko.

Vyhlasenie o zhode pre tento vyrobok najdete na: www.

blackdiamondequipment.com/DOC

OBMEDZENA ZARUKA

Pokial' zakon neuklada niec¢o iné, po¢as jedeného roku od kipy

rué¢ime vyluéne pévodnému maloobchodnému kupujlicemu, Ze nase

vyrobky nemaju pri prvom predaji chyby materidlu ani vymenime/

prevedenia. Ak kupite chybny vyrobok vratte ndm ho a my ho vynime

za nasledovnych podmienok: Neruéime za vyrobky vykazujluce bezné

opotrebovanie a poskodenie, alebo ktoré boli nespravane pouzivané

alebo udrziavané, alebo ktoré boli akokolvek upravené, pozmenené &i

poskodené.

A OPOZORILO [SI]

Samo za plezanje in gorniStvo. Plezanje in gorniStvo sta
nevarni aktivnosti. Preden se ju lotite, se seznanite s

ki ju spi } iki in osebe, ki ne
morejo doumetl tega tvegan]a morajo biti pod neposrednim
in [] ne osebe. Za svoja dejanja

in odloéitve ste odgovorni sami. Pred uporabo tega izdelka
najprej preberite vsa navodila z opozorili, tako da jih boste
razumeli, nato pa se seznanite z zmoznostmi in omejitvami
opreme, prlporocljlvo pa je tudi Solanje o n]enl uporabl Ce
niste prepri¢ani o nacinu uporabe tega i
Black Di: d. je in
lahko privede do resnih poskodb all smrti!

LEGENDA:

@ : nevarnost tezke poskodbe
ali celo smrti

: nevarnost nezgode ali
poskodbe

(%) NAVODILA ZA UPORAB
A Navodila si shranite za poznej$o uporabo.

teh opozoril

@ : odobrena uporaba
: potrebno je izvesti pregled

Ta navodila pojasnjujejo pravilno uporabo in nekatere pogoste
napake pri uporabi plezalne opreme, kot je prikazano na sliki.
Obstajajo tudi druge mozne napacne uporabe. Pravilna uporaba
opreme in uporaba dodatnih sistemov zmanj$ata nekatera tveganja,
povezana s plezanjem. Prizeme Black Diamond Index se uporabljajo
kot objemke za vrv za oprijem pod obremenitvijo v eno smer in za
prosto premikanje v nasprotno smer. Predstavljajo osebno zascitno
opremo, ki preprecuje padce.

A Vedno preverite ali so vasi sistemi pravilno nameséeni in
poskrbite, da imate vedno vsaj en dodatni varovalni sistem
za podporo prizemam.

(Glej spremljajoce ilustracije)

NEGA IN VZDRZEVANJE

Plezalna oprema ne sme priti v stik s korozivnimi materiali, kot so
kislina in plini baterij, razredgila, belila, sredstva proti zmrzovaniju,
alkoholi ali bencin. Po stiku s slano vodo ali slanim zrakom splaknite
in posusite tekstilne izdelke ter splaknite, posusite in namazite
kovinske dele.
(Glej spremljajoce ilustracije)
ZIVLJENSKA DOBA, PREGLED IN ODSTRANITEV
Ob normalni uporabi in pravilni negi je tipi¢na Zzivljenjska doba
kovinskih delov od tri do deset let. Dejanska Zivljenjska doba
vaSe opreme je lahko dalj$a ali kraj$a, odvisno od pogostosti in
okoli§¢in uporabe. Maksimalna Zivljenjska doba Black Diamondove
vrvne prizeme Index pa je: do deset let od datuma izdelave (Cetudi
neuporabljene in pravilno skladiS¢ene) ter neomejena za kovinske
dele.
¢ Poskodovano opremo je potrebno odstraniti in uniéiti, da
preprecite nadaljnjo uporabo.
¢ Dejavniki, ki kraj$ajo zivljensko dobo plezalne opreme: padci,
odrgnine in obraba, dalj$e izpostavljanje sonéni svetlobi, slana
voda/zrak in ostri (zimski) pogoji ter okolje uporabe.
« Ce dvomite v zanesljivost vase opreme ali po resnem padcu, jo
takoj prenehajte uporabljati.
(Glej spremljajoce ilustracije)
SKLADISCENJE IN TRANSPORT
(Glej spremljajoce ilustracije)
PREVZEMANJE VRVNE PRIZEME INDEX
Moc¢no odsvetujemo uporabo rabljene opreme. Da bi zaupali svoji
opremi, morate poznati njeno zgodovino uporabe.
IZBIRA DRUGIH KOMPONENT
Izberite vrvi s premerom zdruzljivega razpona, ki izpolnjujejo
zahteve standarda EN 892, EN 1891 ali EN 564, in vponke, skladne
s standardom EN 12275, ter izberite drugo CE-potrjeno gornisko
opremo, ki je zdruzljiva s tem izdelkom.
OZNAKE (CE OBSTAJAJO)
Na Black Diamondovem Indexu se nahajajo naslednje oznake:
Black Diamond: Ime izdelovalca.
(0 : Black Diamondov logo.
ROPE @ 8 mm-13 mm: Razpon premerov vrvi, kompatibilnih z
Indexom.
AUP: Smer uporabe.
XXXX: Datumska koda, na primer $tevilka 9184, ki prikaze, da je
bila vrvna prizema narejena 184. dan leta 2019.
EN 567:2013: Black Diamondov Index ustreza zahtevam standarda
EN 567:2013 — Gorniska oprema, vrvne prizeme.
[13]: Piktogram, ki priporo&a uporabniku, da prebere navodila in
opozorila.
C€ 0082 : Ponazarja izpolnjevanje zahtev Direktive OVO 2016/425.
Priglageni organ, ki nadzira oblikovanje te direktive OVO in izvaja
preglede za EU: Apave Sudeurope SAS (n°0082) - CS60193 - 13322
Marseille Cedex 16 - Francija.
I1zjavo o skladnosti tega izdelka si lahko pogledate na:
www.blackdiamondequipment.com/DOC.
OMEJENA GARANCIJA
Ce ni drugage oznaceno, prvotnemu kupcu jamé&imo, da je prodani
izdelek brezhiben, tj. da nima napak ne v materialu ne v izdelavi,
eno (1) leto po nakupu. Ce prejmete pokvarjeni ali poskodovani
izdelek, nam ga vrnite, da vam ga zamenjamo. Garancija ne velja
za izdelke, ki kaZejo znake normalne izrabe in obrabe, izdelke, ki
so bili nepravilno uporabljani ali vzdrzevani ter izdelke, ki so bili na
kakrsenkoli na¢in spremenjeni, predelani ali poskodovani.

A FIGYELEM [HU]

A Black Diamond testhevederzetek (beiilok) csak szikla-,
valamint hegymaszashoz haszndlhatok. A szikla-, és
hegymaszas veszelyes spnrtok Mielé6tt kiprobalja, legyen
ezek Kiskoruak és olyan személyek,
akik nem tudjak i ennek élyeit, csak egy
felelés személy kozvetlen feliigyelete alatt hasznalhatjak
ezeket a termékeket. On felel sajat tetteiért es donteselert
Mielétt ezt a terméket haszndlja, el
utasitast, figyelmeztetést, ismerje meg a termék helyes
hasznalatat, Iehetosegelt es korlatalt Az alabbi mformaclok
figyel sulyos
sériulésekhez, vagy akar halalhoz is vezethet!

KULCSSZAVAK:
: Komoly sérlilés vagy akar
haldl kockazata
: Baleset vagy sériilés
kockazata

(%) HASZNALATI UTASITAS

1@1 : Jévahagyott hasznalati méd
: Vizsgalat sziikséges

A Orizze meg az ut is
referenciaként.

Az utasitas az illusztracidkon lathaté maszofelszerelés helyes

haszndlatat és néhany altalanos helytelen hasznélatat mutatja be.

Mas helytelen haszndlati formak is léteznek. A felszerelés helyes

hasznalataval, valamint redundéans rendszerek alkalmazaséval

csOkkentheték a maszassal kapcsolatos egyes kockazatok. A Black

Diamond Index ereszkeddk a kétélen terhelés alatt egyik irdnyban

régzilnek, a masik irdnyban pedig szabadon mozognak. Ezek

leesés ellen hasznalt személyes védéeszkdzok.

A Mindig ellenérizze, hogy a kotélpalya helyesen lett-e
kiépitve, és gy6z6djon meg arrdl is, hogy van-e egy ezzel
parhuzamosan miik6d6é rendszer is, ami biztositja a
maszdégépet.

(lasd a melléklet abrakat)

APOLAS, KARBANTARTAS

A maszéfelszerelés nem érintkezhet olyan maré anyagokkal, mint
akkumulator sav, akkumulétor sav géze, olddszerek, kléros fehéritd,
fagyallé folyadék, alkohol (tiszta szesz) vagy benzin.

Sés vizzel vagy gézzel vald érintkezés utan mindig oblitse le, és
szaritsa meg a textil termékeket, és szintén oblitse le, szaritsa meg,
majd kenje a fémbdol készult termékeket.

(lasd a melléklet abrakat)

LETTARTAM, FELULVIZSGALAT ES HASZNALATON
KivUL HELYEZES

Normal haszndlat és megfelel6 apolds mellett a fém termékek
élettartama leggyakrabban 3-10 év kdz6tt van. Az adott termék
élettartama ettSl hosszabb és révidebb is lehet fliggéen a hasznalat
gyakorisagatdl és annak kortiményeitél. A Black Diamond Index
méaszégép maximalis élettartama a kévetkezéképpen alakul:
muianyag és textil termékek, alkatrészek esetében a gyartas
datumatdl szamitott maximum 10 év (akkor is, ha nem hasznaltak,
és helyesen taroltdk), és a fémbdl késziilt eszk6zok esetében pedig
hatérozatlan.

e A sérilt eszkdzt haszndlaton kivil kell helyezni és
megsemmisiteni, hogy megelézziink minden esetleges késébbi
felhasznalast.

* A maszoéfelszerelés élettartamat csokkenté tényezdk: esés,
surlodas, kopas, haszndlat, hosszu napfénynek vald kitettség, sés
viz/g6z vagy durva, éles felliletek.

¢ Ha barmilyen kétely meril fel a felszerelés megbizhatésagaval
kapcsolatban, példaul egy nagy esést kdvetéen, akkor helyezze
hasznélaton kiviil azt!

(lasd a mellékelt abrakat)

() TAROLAS Es SZALLITAS

(lasd a mellékelt abrakat)

A HASZNALT INDEX HASZNALATA

Nem javasolt, s6t kockdzatos a mas altal mar hasznalt Index

haszndlatba vétele. Ahhoz, hogy bizni lehessen az adott eszkdzben,

ismerni kell annak az elééletét.

EGYEB FELSZERELESEK KIVALASZTASA

Vélasszon kompatibilis atmérdjl kotelet, amely megfelel az EN 892,

EN 1891 vagy EN 564 szabvany kévetelményeinek, és karabinert,

amely megfelel az EN 12275 szabvany koévetelményeinek, és

valasszon mas CE-tanusitassal rendelkezé hegymaszé eszkozt,
amely kompatibilis ezzel az eszkdzzel.

JELOLESEK (HA VANNAK)

A kovetkezd jeldlések taldlhatdk a Black Diamond Index-en:

Black Diamond: a gyarté neve

<.: Black Diamond logé.

hogy ké

ROPE @ 8 mm-13 mm: az a koétélatméré tartomany, ami
kompatibilis az Index maszégéppel.

AUP: A haszndlat iranya.

XXXX: Datum kod, példaul a 9184 szam azt jelenti, hogy a Index
2019-ban a 184. napon készdlt.

EN 567:2013: A Black Diamond Index megfelel az EN 567:2013
szabvanynak - Hegymaszo felszerelések, kétélbilincsek.

[13): Felhivés az utasitasok és figyelmeztetések elolvasasara.
C€0082 : A 2016/425 egyéni védbeszkdzdk rendelet
koévetelményeinek teljesitését jeloli. A személyi véddéfelszerelés
gyartasat a kovetkezd értesitendd szervezet felligyeli, és hajtja
végre az EU tipusvizsgélatot: Apave Sudeurope SAS (n°0082) -
CS60193 - 13322 Marseille Cedex 16 - Franciaorszag.

Atermék Megfeleléségi Nyilatkozata itt megtekinthetd: www.
blackdiamondequipment.com/DOC.

GARANCIA

Termékeink esetében a véasarlas datumatél szamitott
1 éves garanciat véllalunk arra, hogy azok anyag, és gyartasi
hibamentesek, kivéve, ha a helyi térvények mast irnak eléd.
Amennyiben On hibas terméket vasarolt, kérem, juttassa vissza
hozzank, és kicseréljik a kovetkezé feltételek szerint: nem
nyujtunk garanciat normdlis elhasznalédds, nem rendeltetésszer(

Ha UNNICTPaLNAX, U O HEKOTOPbIX PacNpPOCTPaHEHHbIX OWNbKax
npy ero MCnonb3oBaHUU. TakKe BO3MOXHbI Apyre BapuaHTbl
HenpaBunbHOrO  npumeHeHua. [paBunbHas  3KcnyaTauma
CHapAXXeHWA U WCMONb30BaHWE pPe3epBHbIX CUCTEM CHU3AT
PWCK, CBA3aHHbIA C anbnuHU3mom. 3axumbl Index Ascender
npoussoacTBa Black Diamond wcnonb3sylotca B KauecTse
KpenneHuin [na BepeBKW, YTO MO3BONAET YAepPXMUBaTbCA MOA
Harpyskoil B OAHOM HamnpaBfieHU U CBOOGOAHO MepemellaTbcA
B MPOTUBOMONOXHOM. OHU  ABRAIOTCA  VHAMBWAYaNbHBIMU
CpeAcTBaMU 3alUThl, UCMOMb3YeMbIMU ANA 3aLMTbI OT NaAEHUA.
ABcezaa ] 7] 'me eawel cucmembl
u Hanuyue xoms 61 0dHOL Oy6nupyroujeii cucmemsl ons
nodcmpaxoeKu saxuma.

(o b cunmocmp )

YXOA U OBCYKUBAHME

M36eraiiTe KOHTaKTa Ballero CHapAXeHWs C BeljecTBamu,
BbI3blBalOWMMN KOPPO3UIO, TAKUMU KaK aKKYMYNATOPHaA KANCIOTa
M ee WCnapeHWs, pacTBOPWUTENW, XJOpHble oT6GenuBaTenu,
aHTUPW3, N30NPONUNOBLIA CNNMPT UK GeHsuH. Mocne KoHTaKTa
C MOPCKOW BOAON WAM CONEHbIM BO3AyXOM 06fA3aTenbHO
npomblBaiTe U NPOCylIMBaiTe TEKCTUNbHbIE U3AENUA, a TakXe

haszndlatbol és karbantartasbdl ered6 karok ellen, valamint
moédositott, megvaltoztatott, illetve barmilyen médon sérilt
termékekre.

A AVERTISMENT [RO]

A se utlllza doar pentru escalada, catarare pe gheata
si i itati sunt pericul
de a practica aceste activitati fiti siguri ca ati inteles si
acceptat riscurile la care va expuneti. Minorii trebuie sa
aceste i sub stricta supraveghere
a unei persoane avizate. Prin practicarea acestor activitati,
dumneavoastra, in calitate de utilizator, va asumati riscurile
la care va expuneti, precum si toate declzule cu privire
la modul de folosire al de a
folosi aceste produse fiti sigur ca ati citit si inteles toate
instructiunile care le insotesc, ca sunteti familiarizat
cu toate caracteristicile dar si limitarile lor si ca aveti
instruirea _necesara pentru a utiliza astfel de echipamente.
C i Black Di d daca i cu privire
la modul de folosire al produsului. Nu modificati produsul
in nici un fel.

LEGENDA:
: Risc de ranire grava sau @ : Utilizare aprobata
moarte : Examinare necesara
: Risc de accidentare sau
rénire

(%) INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

A Pastrati instructiunile pentru o consultare ulterioara.

Aceste instructiuni explica utilizarea corecta si cateva utilizéri incorecte

frecvente ale echipamentului de catarare prezentat in imagini. Exista

si alte utilizari incorecte posibile. Utilizarea corecta a echipamentului
si utilizarea sistemelor redundante va reduce unele dintre riscurile
asociate alpinismului. Ascensoarele cu index Black Diamond sunt

utilizate ca si cleme de funie, care sa se prinda sub sarcind pe o

directie si s@ se deplaseze liber pe directia cealaltd. Ele reprezinta

echipamente personale de protectie utilizate pentru protectia fata
de cadere.

A Verifica intotdeauna ca sistemul tau este asigurat corect si
ca ai cel putin un sistem de asigurare suplimentar pentru
dispozitivul de urcare pe coarda.

(Vezi ilustratiile atasate)

INTRETINERE

Echipamentul de catarare nu trebuie sa intre in contact cu materiale
corozive: acid de baterie, solvent, clor, antigel sau benzina.

Dupa contactul dispozitivului cu apa sarata sau mediu salin clatiti
si uscati partile textile, curatati, uscati si lubrifiati partile metalice.
(Vezi ilustratiile atasate)

DURTA DE VIATA, VERIFICARE S| RETRAGERE DIN
uz

Durata de viata a partilor metalice este de la 3 la 10 ani, in conditiile
folosirii corecte si a intretinerii conform instructiunilor. Durata de
viata reala a dispozitivului de asigurare depinde de cat de frecvent
este folosit si de conditiile in care a fost folosit.

Durata de viata maxima dispozitivului de urcare pe coarda Index

Black Diamond este de pana la 10 ani pentru partile din plastic si

material textil (chiar daca nu a fost folosit si a fost depozitat corect)

si nelimitata pentru partile metalice.

* Echipamentul avariat trebuie scos din uz si distrus pentru a
preveni folosirea ulterioara.

* Factori care reduc durata de viata a echipamentului: caderi,
frecari, expunere prelungita la soare, apa sarata.

e Daca aveti incertitudini cu privire la starea de siguranta a
echipamentului sau dupa o cadere cu factor mare, retrageti
echipamentul din uz.

(Vezi ilustratiile atasate)

(#) DEPOZITARE SI TRANSPORT
(Vezi ilustratiile atasate)

FOLOSIREA DE ECHIPAMENT SECOND-HAND

Nu recomandam achizitionarea si folosirea de echipament second-
hand. Trebuie sa cunosti istoria de folosire a echipamentului de
catarat ca sa poti avea incredere ca e in conditii bune.

ALEGEREA ALTOR ECHIPAMENTE

Alegeti funii cu un diametru compatibil, care sunt conforme fie
EN 892, EN 1891 sau EN 564 si carabiniere care indeplinesc EN
12275 si alegeti un echipament de alpinism certificat CE, car este
compatibil cu produsul.

MARCAJE

Urmatoarele marcaje se gasesc pe Black Diamond Index:

BLACK DIAMOND: Numele producatorului.

(0 : logo Black Diamond.

ROPE @ 8 mm-13 mm: Categoria de corzi compatibile ca diametru
cu Index.

ANUP: Directia de utilizare.

XXXX: Codul de date, de exemplu numarul 9184, poate aparea,
indicand faptul c& Index a fost fabricat in a 184-a zi din anul 2019.
EN 567:2013: Black Diamond Index este conform cu normele EN
567:2013 - Echipament pentru Alpinism, dispozitive de blocare pe
coarda.

[Ti]: Pictograma care avertizeaza utilizatorul sa citeasca
instructiunile si avertizarile.

C€ 0082 : Indica faptul ca indeplineste cerintele Regulamentului
PPE 2016/425. Autoritatea notificata ce asigurd monitorizarea
productiei PPE si efectueaza examinarea de tip UE: Apave
Sudeurope SAS (n°0082) - CS60193 - 13322 Marseille Cedex
16 - Franta.

Declaratia de conformitate a acestui produs poate fi vazuta la :
www.blackdiamondequipment.com/DOC.

GARANTIE

Termenul de garantie este de 1 an de la data cumpararii, daca legea
nu specifica altfel, si se acorda distribuitorului autorizat pentru
toate defectele de materiale si de fabricatie ale produsului. Daca
receptionati un produs defect, returnati-I catre noi si noi il vom
inlocui in functie de urmatoarele conditii: nu garantam produse
care prezinta urme de uzura normala, sau care au fost folosite si
intretinute in mod necorespunzator sau modificate in vreun fel.

npo NTe, npocywuBanTe W CMasblBalNTe MeTanInyeckne
nsgenva.
(O. b Cunaocmp

CPOK CNTYXBbbl, MTPOBEPKA U YTUNN3ALNA

Mpy MCNONb30BaHNMK MO Ha3HAYEHWIO U COOTBETCTBYKOLEM yXOae
CPOK C/y»6bl MeTaNNNYeCcKNX KOMMOHEHTOB COCTaBMIAET OT Tpex
[10 filecAaTY neT. PeanbHblii CPOK CNyK6bl BalLEro CHapAXeHUA MOXeT
6bITb GOMbLUE NN MEHbILLE, B 3aBUCUMOCTU OT YaCTOTbl MPUMEHEHNA
VN YCNOBUI, B KOTOPbIX CHAPAXKEHWE NCNONb3YeTCA.
MakcmanbHbIi cpok cny6bl 3axuma Ascender: o 10 net ¢
[laTbl NPOM3BOACTBA ANA NNACTVKOBbIX YacTel U TeKcTunA (paxe
eCNn 3aXKMM He UCMONb30BaNCA U XPaHWICA B COOTBETCTBYIOLINX
YCNOBUAX) W HEOrpaHWYEHHbli CPOK [ANA  MeTanMyeckux
KOMIMOHEHTOB.

- MoBpexeHHOe CHapsAXeH/We [OMKHO ObiTb  W3bATO U3
06paLleHNA 1 YHUUTOXKEHO ANA HEBO3MOXHOCTW [asibHeMllero
MCMONb30BaHUA.

(DaKTopbl, KOTOPbIE CHUXKAIOT CPOK CNYKObI CHAPAXKEHUA: PbIBKY,
BO3JeiicTBMe abpa3nBoOB, AnuUTeNbHoe npebbiBaHWe Ha COMHLE,
MOpCKasA BOfla i CONeHbI BO3AyX UM arpeccuBHble Cpefbl.

B cnyuae no6blXx COMHEHWIA B HAAEKHOCTW CHaPAKEHUA MW
B CNlyyae Cepbe3HOro cpblBa MNpekpaTuTe 3KCMnyaTauuio
CHapaXeHna

(0. b Cunaocmp )

(#) XPAHEHVE M TPAHCMIOPTMPOBKA

(0. b Cunaocmp )

BTOPUYHOE UCMNOJIb3OBAHUE 3AXKNMA INDEX

Mbl HacToATeNbHO He peKOMeHZyeM WCMOoNb30BaTb CHapAXeHWe C
HeACHO uctopueil. Bbl JOMKHbI 3HaTb UCTOPWIO CHAPAXKEHNA, YTOObI
MOJHOCTbIO OBEPATH EMY.

BbIBOP CONYTCBYIOLWMUX KOMMNOHEHTOB

BbibuipaiiTe  BepeBKM C  AMAMETPOM,  HaxofAWMMCA B
cooTBeTCTBYylOleM [uanasoHe, cornacHo EN 892, EN 1891
wan EN 564, n KapabuHbl, oTBevawwme TpebosaHuam EN
12275. BblbupaiiTe npouyee anbMMHUCTCKOE CHapsXeHne C
cepTudumkatamm EC, coBMeCTUMOE C laHHbIM N3Aennem.
MAPKUPOBKA

Ha kopnyce 3axuma Index HaxoanTcA cnepytowas MapKUpPoBKa:

Black Diamond: HaumeHoBaHne nponssoauTtena.
(0:noromn komnaHuu Black Diamond.

Rope ¢ 8 mm-13 mm: [lnana3oH anameTpoB BePeBOK,
COBMECTUMbIX C 3aXXnmom Index.

A UP: HanpaBneHue ncnonb3oBaHua.

XXXX: koA Aatbl, HanprMep MOXeT 6biTb HaHeceHo uncno 9184,
KOTOpOe yKa3blBaeT Ha To, YTo NpoAyKT Index 6bin npovsseseH B
184-1 neHb 2019 roga.

EN 567:2013: 3axum Black Diamond Index cooTseTcTByeT

Tpe6oBaHuam EN 567:2013 - ANbNWHWUCTCKOE CHapsKeHue,
BepeBOYHbI€ 3aXXKUMbl.
[T : nMukTorpamma, peKkoMeHAylOWas O3HaKOMIeHne ¢

VNHCTPYKLUMEN 1 NpeaynpexaeHnamm.

C€ 0082 : O3HauaeT cooTeTCTBME TpeboBaHMAM PernameHTa o
CpefcTBaxX MHAVBUAYaNbHOW 3alnTbl 2016/425. YNONHOMOYEHHbI
opraH, OCYWeCTBAAWMUA  MOHWTOPUHT  MPOW3BOACTBA B
COOTBETCTBUM C AAHHbIM PerfameHTOM 1 NPOBOAALYNIA NPOBEPKN
EC: Apave Sudeurope SAS (n°0082) — CS60193 — 13322 Marseille
Cedex 16 — ®paHuua.

C neKnapaumeﬁl O COOTBETCTBMW ANA OAHHOro m3genna MOXHO
03HaKoMUTb-cA Ha www.blackdiamondequipment.com/DOC.

OrFPAHUYEHHAA TAPAHTUA

I'apaHTvm ANNTCA OAUH ToA4 C MOMEHTa MNOKYMNKW, ecin WuHoe
He 3aKpenneHo 3aKOHOAaTeNnbCTBOM, Mbl rapaHtupyem
nepBoOHayasibHbIM PO3HUYHBIM MOKynaTenAMm, YTO Hawun uspenuna
He VMelT [edeKTOB MaTepuanoB WM ucnofHeHnA. Ecan Bbl
npro6peni AepeKTHbI ToBapP, BEPHUTE €ro HaM, U Mbl 3aMEeHIIM ero
B COOTBETCTBIV CO CIEAYIOWMUMM YCNoBUAMI: Mbl He Aaem rapaHTuio
Ha TOBapbl, y KOTOPbIX MPUCYTCTBYIOT NPU3HaKU 0BbIYHOrO M3HOCa
WIN HeNpaBWAbHOrO WCMOMNb30BaHWA/yxofa, moanduKauum unm
VN3MEHEHWIA NN Kakoro-nn6o yuepba.

A\ BHUMAHUE [BG]

Wsnonsear ce camo 3a CKasHO KaTepeHe U annuHusbMm. Tesn
AeliHocTU ca onacHu! P p W Ny

pUCK mpeaun pa rm e. M n

KOMTO He Ca X CbCTOAHME fa NMOeMaT OTTOXKOPHOCTW, TpAGBa
pAa 6bAaT noA AVPEKTHNA KOHTPON Ha OMUTEH U OTFOXKOpPeH
Yoxek. Bue cre oTroBopHun 3a cBOMTe COGCTBEHN AENCTBUA 1

cbluec

npuemete pUCKbLT Ha cBOMTE P Mpean aa

TO31 npoAy p n BbB BCUYKN UHCTPYKUUU

" npegynpexpneHnsn, KOMTo ro CbmbTCTBaT. 3anosHaiiTe ce ¢
Te B ™ W ANMMUTUTE Ha NPOAYKTa.

Bnesre B KoHTakT ¢ Black Diamond, ako He cTe curypHm Kak ga
npopykta. H TTa ga np n pga

[ Tesu npepyny MoXe Aa RO cef,

HapaHABaHUA WIN CMbpT!

KnoY:

@ : OpobpeHa ynotpeba
@) : Heobxopmmo nsnutsane

: OnacHOCT OT TEeXKO
HapaHsABaHe U1 CMbPT

: OnacHoCT OT 3710M0NyKa MK
HapaHsBaHe

® WHCTPYKUUU 3A NONI3BBAHE
A 3anazete nHcTpyKumnTe 3a GbaeLya cnpaska.
Ta3n MHCTPYKUMA 06ACHABa NpaBuaHaTa ynotpeba n HAKOW YecTn
BMJOBE HemnpasuiHa ynoTpe6a Ha KaTepauyeckoTo obopyasaHe,
npeacTtaBeHoO Ha unwcTpaynunTe. C'bLL[eCTByBaT N Apyrv Bb3MOXHN
BMAOBE HenpasunHa ynotpe6a. [paBunHata ynoTpe6a Ha
060pyABaHETO 1 N3MON3BAHETO Ha Pe3ePBHYN CUCTEMM Lije Hamanu
[10 N3BeCTHa CTeMeH pucKa, CBbP3aH C KaTepeHeTo. CamoxBaTuTe
Black Diamond Index ce u3non3saT KaTo ckobu 3a BbxeTa
3a 3axBaljaHe MpW HaToBapBaHe B e[lHa MOCOKa U Ce [BMXKaT
cB0o60/HO B 06paTHaTa NocoKa. Te ca IMYHO NpeAnasHo CPeacTBo,
M3M0/13BaHO 3a 3allyuTa Cpelly najaHe.
A Mpu ecaka y p ce yeep
p u ye pasn
cucmema om camoxeamu.

ye cuc e
C noHe edHa

A BHUMAHUE [RU]
TonbKo ANA 3aHATMII C nnu pesep
n o 3aHATUIA C win

F P
anbNMHU3IMOM, umeiite B BuAy, YTO AaHHble BuAbl cnoprta
ABNAKOTCA NOTeHYNanbHO onaCcHbIMW. ,Cle'rln " npouve nuua, He
oTpaiowue cebe o-ruera 06 0NacHOCTAX CBA3AHHDbIX C 3aHATEM
C TbecA nog
NOCTOAHHBIM MPUCMOTPOM OMbITHOrO 11 OTBETCTBEHHOTO NNLiA.
Bbl camoCTOATENbHO HeceTe OTBETCTBEHHOCTb 3a COGCTBEHHbIE
AeNcTBUA 1 Mepen uc

poodp unocmpay

FPUXA 1 NOAAPBXKKA

KaTepauHaTa ekunupoBka He TpA6Ba fla BAM3a B KOHTAKT C
KOPO3MBHM MaTepuanii KaTo K1cenmHa u nsnapeHus Ha 6atepus,
pasTBoOpuUTENy, XN10p, aHTUHPU3, U30MPUIOB ANKOXON NN GEH3NH.
Cnep KOHTaKT CbC COMEHa BOAA WM Bb3AYX, BUHArM U3NnaksanTe
W W3CyllaBaiiTe TEKCTUAHWTE MPOAYKTH, N CMa3BaiiTe MeTanHuTe

AAHHOTO M3feNuA npouTuTe BCe Mpunaratowmecs npoaykTn
WHCTPYKUUM 1 npeaynp ByabTe yBep yto podpy unocmpayuu)
orp " m. Boc iiTech " . MPEMEA, NU3BAXAAHE OT YNOTPEBA,

KBanMQUUMPOBAHHOIO MHCTPYKTOpPa. AYNpeXAeHNAM MOryT
NpUBECTY K Cepbe3HbIM TPaBMam unu cmepril

CUMBOJIbI:
@ : PUCK Cepbe3HOI TPaBMbI @ : napnexauwee
nnu rubenun ncnonb3oBaHne

i PUCK HecYacTHOro cny4yas
mwnn TpaEMbl
(%) NPABMNIA NONB30BAHUS
A COXpaHVITe WHCTpyKUuuto ana ‘:laanel?lu.lero MnCcNoNb30BaHUA.

B 3TOM WHCTpYKUUW Bbl HaiifeTe WHOPMaLMIO O NPaBUAbHOM
aKcnayataunum anbMMHUCTCKOrO CHapAXeHuA, I/I306pa)KeHHOI'0

: TpebyeTca ocmoTp

NPOADIKUTEAHOCT HA ®YHKUMOHUPAHE

Mpwn HopmanHa ynoTpe6a 1 npaBuHa rpua, NPOAbIKNTENHOCTTa
Ha QYHKLMOHWpaHe Ha MeTajHWTe KOMMOHEHTW e OT Tpu A0
fleceT roguHu. PeanHata NPOABLKUTENHOCT Ha GYHKLMOHMpPaHe
Ha BallaTa eKMnMpoBKa MoXe Aa 6bfe Mo-Abjra UM No-Kbca,
B 3aBMCVMOCT OT TOBa KOJIKO YeCTO Ce W3MOM3Ba U Npu Kakeu
ycnosus. CamoxsaTsT Index Moxe Aa ce U3Mon3Ba MakCMMyM [0:
10 r. OT faTaTa Ha NMPOW3BOACTBO 33 MAACTMACOBU W TEKCTUNHU
KOMMOHEHTU (FOPW HEN3MON3BaH M MPABUIHO CbXPaHABaH) M
HeorpepeneH nepyog oT Bpeme 3a MeTaslH1 YacTu.

- MoBpeaeHaTa ekMNUPOBKa TpAGBa Aa Ce YHUWOXW, 3a Aa ce
npegoTepaTh Gbaelyara v ynotpeba.
« MaKTopy, KOWTO HamanABaT MPOABLIKUTENHOCTTA HA KUBOT:

I'Ia/:lava, KOpO3uA, U3HOCBaHe, NPOABL/IKUTENHO WU3araHe Ha
C/bHYeBa CBET/IMHA, CONeHa BOAa/Bb3AyX WAW CypoBa OKOJMHA
cpepa.
+ AKO 1MaTe CbMHEHMA OTHOCHO HAfEXAHOCTTa Ha Balwarta
EKVII’WIPOBKa VAN CNIEf, CEPUO3HO NafjiaHe, npekparete ynotpe6ara i.
( podpy unocmpayuu)

@ CbXPAHABAHE & TPAHCMOPT

L rl unioc Labahel

YNOTPEBA

He ce npenopbusa ynoTpeba BTOpa pbKa. 3a Aa Moxe Aa ce
foBepuTe Ha BalaTa eKUNMpoBKa, TPABBa fa No3HaBaTa HeilHaTa
ncTopus.

N3BUPAHE HA APYTY KOMMNOHEHTU

M3bupaiTe BbXKETa B CbBMECTUMUA [Mana3oH Ha AnaMeTbpa,
Kouto cboTBeTcTBaT Ha EN 892, EN 1891 wnu EN 564, un
KapabviHepu, KouTo oTroBapAT Ha EN 12275, n usbupante gpyro CE
cepTUdNLMPaHO annMHUCTKO 060pyABaHe, KOETO e CbBMEeCTUMO C
TO31 NPOAYKT.

MAPKUPOBKU
BLACK DIAMOND: /me Ha npovizaBoaunTens.
(0: JoroTo Ha Black Diamond

Rope g 8 mm-13 mm: grvana3oHbT AUaMeTpy Ha BBXKETO,
cbBMecTUMM ¢ Index

A UP: MNMocoka Ha ynotpeba

XXXX: Kog 3a pataTa, Hanpumep MoXe fja e nokasaHo 4McnoTo
9184, koeTo 03HauaBa, ye Index e npoussefeH npes 184-Tua aeH
Ha 2019r.

EN 567:2013: EkunupoBskata otroBaps Ha EN 567:2013.

[13] : NukTorpama cbeeTBala noTpe6uTenuTe Aa yetat
VIHCTPpYKUMUTE.

C€ 0082 : YpocToBepABa M3MbAHEHMETO Ha W3NCKBAHUATA Ha
PernamenTa 3a JINC 2016/425. HotTuduumpaH opraH, KOHTponMpaLy
npon3BoAcTBOTO Ha ToBa JINC n ussbpwsaw EC n3cneasaHeTo Ha
Tuna: Apave Sudeurope SAS (n°0082) - CS60193 - 13322 Mapcunua
CEDEX 16 - ®paHuus.

[JleknapaunAta3acboTBETCTBUEHATO3UNPOAYKTMOXEeJaceBNANHA:
www.blackdiamondequipment.com/DOC.

FTAPAHLUMA

I'apaHmeTa eeflHarognHa cnejnokynkara, OCBeH ako Helwo apyro
He e npeaBuaeHO B 3aKOHa. Hwne AaBamMe rapaHuma Ha KpaleVIﬂ
KonyBa4, ye HalnTe NpoAyKTn ca 6e3 ,qed)eKm B Matepuanute
n I/I3p360TKaTa npwu nokynkara. Ako Bue nonyuuTte /:(ed)eKmpan
NPOAYKT, n3npaTteTe HN ro U HUe Le B1U ro 3aMeHnm no cnegHnTe
npaswuna: He He paBame rapaHuua 3a NpoAykKT, KONTO HOpMasnHo
Beye e 6un M3HoceH mnm usxabeH unu Nbk e 6un mM3nonssaH
HENpeBuIHO, NN NbK e 6un npepaGOTBaH WNN NPOMEHAH, unn e
6un noBpefeH No HAKaKbB HaYnNH.

A UYARI [TR]

Qad

tirmanis ve amach icindir. Tirmanis
ve dagcilik tehlike icerir. Bu aktlwtelerde bulunmadan once,
ilgili riskler ve . klar ve
bu sor gu a k olanlar, ilgili sorumlulugu

ustlenen tecrubell kimselerin dogrudan kontrolii altinda
soz de , hareket
ve kararlarindan bizzat sorumludur. Bu ariini kuIIanmadan
once ilg alimat ve uyarilan okuyun, iiriiniin kabiliyet ve
sinirlarini renin. Malzemenin kullanimina iliskin dogru
kullanim bi edinin. Uriiniin kuIIanlml hakkinda emin
g da Black Di d’a basvurun. Uriin
uzerinde herhangi bir degisiklikte bulunmayin. Uyarilarin
okunmamasi ya da dikkate ciddi yar
ve 6liime yol acabilir!

ONEMLI:
: Agir yaralanma veya 6lim
riski
: Kaza veya yaralanma riski

(%) KULLANIM TALIMATLARI

A Talimatlar gelecekte referans olmasi igin saklayin.
Bu talimat, resimli agiklamalarda gésterilen tirmanis malzemelerinin
dogru kullanim seklini ve bazi yaygin hatali kullanim 6rneklerini agik-
lamaktadir. Baska olasi hatall kullanim sekilleri vardir. Malzemelerin
dogru kullanimi ve yedek sistemlerin kullanimi, tirmanis ile iligkili
risklerden bazilarini azaltacaktir. Black Diamond Index Cumarlari,
yuk altinda bir yénde kavrama saglamak ve karsi yénde serbestce
hareket etmek icin kullanilan halat kelepgeleridir. Bunlar diismeye
kars! korumak igin kullanilan kisisel koruyucu ekipmanlardir.

A Sisteminizin dogru kuruldugundan ve ip tirmanma aletleri-
nizi yedekleyen en az birer emniyet sistemi daha hazirladigi-
nizdan emin olun!

(Resimli aciklamalara bakiniz)

BAKIM VE MUHAFAZA

Tirmanis malzemesi, aku asidi, aki sivisi buhari, kimyasal ¢éziculer,
klor esasli beyazlaticilar, antifriz, izopropil alkol yada benzin gibi
asindirici kimyasallarla temas ettirilmemelidir. Tuzlu su ya da havayla
temasin s6z konusu olmasi halinde, tekstil malzemeyi tath suyla
yikayip kurutun; metal aksami ise tatli suyla yikayip kuruttuktan
sonra yaglayin.

(Resimli aciklamalara bakiniz)

KONTROL, KULLANIM DISI BIRAKMA VE MALZEME
OMRU

Normal kullanim ve uygun bakimla metal trinlerin tipik kullanim

omrii (g ila on yildir. Malzemenizin gergek kullanim émri hangi sik-

likta ve hangi kosullarda kullanildigina bagl olarak daha uzun ya da

daha kisa olabilir. Black Diamond Index ip Tirmanma malzemesinin

azami kullanim émrii: plastik ve tekstil pargalar igin 10 yil (kullaniima-

mis ve uygun kosullarda muhafaza edilmis olsa bile); metal aksam

icin ise slresizdir.

¢ Hasarll malzeme, kullanim digi birakilarak sonradan kullanimi 6nle-
mek amaciyla imha edilmelidir.

¢ Tirmanig malzemesinin kullanim émrini azaltan faktérler: disme,
surtiinme, asinma, uzun sireli glines 1s1gina, tuzlu su yada havaya
yada sert gevre kosullarina maruz kalma.

* Ciddi bir diisme sonrasinda malzemenin giivenilebilirligi konusun-
da herhangi bir siipheniz varsa kullanim digi birakin.

(Resimli agiklamalara bakiniz)

() SAKLAMA VE TASIMA
(Resimli aciklamalara bakiniz)

INDEX’iN EDiNILMESI
ikinci el malzeme kullanimindan kesinlikle kaginilmalidir.
Malzemenize glivenebilmek igin gegmisini biliyor olmaniz gerekir.
DIGER TIRMANIS ELEMANLARININ SEGiMmi
EN892, EN1891 veya EN564’e uyumlu, uygun bir ¢ap araligindaki
ipleri ve EN 12275’i kargilayan karabinalari ve bu Urlinle uyumlu diger
CE sertifikall dagcilik malzemelerini tercih edin.
iSARETLEMELER
Black Diamond Index Uizerinde asagidaki isaretler bulunur:
Black Diamond: Uretici ismi.
(0: Black Diamond logosu.
ROPE @ 8 mm-13 mm: Index ile uyumlu ip gaplari.
AUP: Kullanim yénii.
XXXX: Uretim Tarihi Kodu, ornegin, Index’un 2019 yilinin 184.
gliniinde dretildigini gésteren 9184 rakami gériinebilir.

: Kullanicilarin talimat ve uyarilari okumalarini tavsiye eden
resimli agiklama.
C€ 0082 : PPE Yénetmeligi 2016/425 sartlarinin yerine getirildigini
gosterir. Bu PPE uUretimini takip eden ve EU tip onay testini gercek-
lestiren Yetkili Birim: Apave Sudeurope SAS (n°0082) - CS60193 -
13322 Marseille Cedex 16 - Fransa.
Bu malzemeye iligkin Uyumluluk Beyani, www.blackdiamondequip-
ment.com/DOC adresinde goriilebilir.
SINIRLI GARANTI
Aksine bir yasal hiikiim s6z konusu olmadikga, satis tarihinden itiba-
ren bir yiIl boyunca ve sadece dogrudan perakende satisin yapildigi
aliciya karsi olmak Uzere, Urlnlerimizin, orijinal satis halleriyle, isgilik
ve malzeme olarak kusursuz oldugu garantisi verilmektedir. Kusurlu
bir Grtintin satin alinmig olmasi durumunda, firmamiza iade edilen
urdin, garanti kapsami disinda kalan, normal asinma ve eskime,
uygunsuz kullanim ve bakim yada hasarin séz konusu oldugu haller
hari¢ olmak Uzere, yenisiyle degistirilecektir.

@ : Onayli kullanim
. inceleme gerekiyor

A NPOXOXH [EL]
Nna ppixnon Kat opseif povo. H avappixnon kat
ot opsfacia sivar ivd omop. Katavorote kat
XTATE TOUG G TPV TIAPETE MéPOC. AVAAIKOL
Kat @AAot rou Sev pmop va Aap auTi TV guBvvn

Ba mpénel va TalL amo éva EUMEIPO Kat
atopo. Eiote umevBuvol yia Ti¢ mMpAgelg Kal amo@acelg
cag. Mpwv xpnopomolcere autd To mpoidv Sapacte kat
Katavonote OAe¢ Ti¢ odnyie¢ Kat mposidomojoel mov o
S€v Kat €& OrTe pe TNV cwoT Xprion Tou Tig
Suvarotnteg kat Ta dpid Tou. Avalnteiote motomoinpévn
Kabodriynon. Emkowwviote pe tnv Black Diamond av
Sev EIOTE Giyoupol OXETIKA HE TO nug Xpnoigomnoujtat To
(] Mnv tp te 1o mp Av ayvoroeTe auTég
TIG MpogIdonooelg propei To anotéAeopa va givat cofapog
TPAVHATIOHOG 1 Kat Bdavatog.

YMOMNHMA:
: Kivéuvog coBapou
Tpaupatiopou i Bavdatou
: Kivduvog atuyxripatogry
TPAUMATIOHOU

(%) OAHIIEZ XPHIHE

A DUNGETE TIC 08NYiEC Yia HENNOVTIKT) avaPOpd.

AuTég ol odnyieg e€nyolv TO OWOTO TPOTO XPRONG, KABWE Kat
OpIOopEVEG OUVABEG AavOaOpEVEG XPNOEIC, TOU OPEIBATIKOU
ggomAlopol Tou MapPousIAleTal OTIC €IKOVEG.  YTApyouv Kat
AM\ec mBavég AavBaouéveg xprioelc mou Sev avagépovtal 6To
mapov. H owoTr Xprion Tou €omMoHol Kat n Xxprion eQedpIkwv
ovoTtnpdtwy meplopifouv Toug KIvEUvoug TTou evéxel n opelBacia.
Ot avafatriipeg Tumou index tng Black Diamond xpnotpomotovvtat
WG OPIYKTAPEG OXOVIWV Yo CUYKPATNON UTIO OPTio TTPOG TN Hia
katevBuvon Kal eNeVBepn petakivnon mpog tnv AN katevBbuvon.
AmotehoUV €OTTAIGHO ATOMIKAG TTPOOTAGIAG KAl XPNOIHoTolouvTal
yla v mpooTtacia anod mtwon.

A EMéy&te mdvta 6Tt o £§omA ¢ oag £xel i owotd
Kat BefaiwBeite 6T1 éxeTe TOUAdYIoTOV €va TP60OETO OUOTNUA
acdAiong ekTo¢ amé Toug avapartrpeg oag.

@: : Eykekpipévn xprion
: Anauteitan e€étaon

Py

(Agite Ta ouvodevtikd oxfjpata)

OPONTIAA KAl YNTHPHEH

O avappixnTIKdG eEOMAIGHOG Sev TIPETIEL VA £PXETAL OE EMAPY ME
S1aBpwTIKA UNIKA, OTTWG UYPA PImaTapiwy, avaBupIAoEIG UTaTapiwy,
SaNUTEG, XAwpivn, QVTITINKTIKA, I0OTPOTTUNIKA aAkodAn 1 Bevdivn.
MeTd am6 emagry pe Balaoové vepd fi Baracowvd aépa, mavta
EEMNOVETE KAl OTEYVWOTE TA UPACUATIVA TIPOTOVTA, KAt EEMAUVETE,
OTEYVWOTE KAl MTTAVETE TA HETANNIKA TTPOTOVTA.

(Agite Ta ouvodevuTikd oxrjpata)

AIAPKEIA, EAEFXOZ KAl AMOXYPIH

Ynd QUOIOAOYIKA Kal owoTh Xprion, n Tumikr SldpKela Twv
HETAANIKWY pEPWVY gival Tpia pe Séka xpovia. H mpaypatikr
Sldpkela Tou e€omhiopol cag pmopei va gival peyaAutepn 1
HIKPOTEPN avaloya HE TNV cuxvoTNTA KAl TIG CUVORKEG XProng.
H péylotn didpkela yia tov avapatripa Index ¢ Black Diamond
givar éwg 10 xpovia amd TNV nuEpopnvia mapaywyng ya ta
TAQOTIKA Kal T UPACHATIVA péPn (aKkOpa Kat av 8ev €xouv
xpnowpomoinBei moté Kat €xouv amoBnkeutei KATAAANAa), Kat
ATEPLOPIOTN IO TA HETAANIKA péPN.

® E€omAIopOG Tou €xel uTTOOTEL BAARN TIPETIEL VA KATAOTPAPEI Yia
va amo@euyBei mBavry peAovTik Xprion.

® MapAyovTEC TTOU HEIWVOUV TNV SIAPKEI TOU avappixnTikol
gfomhiopol  mephapPavouv:  Mtwoel,  TeIPEG,  @Bopa,
napatetapévn €kBeon otnv nAakrh aktivoBolia, To Balacoivoe
vepo/aépa kat og AAa avti€oa mepiBailovta.

« AmooUpeTe To e§omAiopd oag av SexBei pia cofapr mtwon 1 av
£xETE OTOLASHTIOTE AUPIBONIC OXETIKA ME TV a§lomoTia Tou.
(Asite Ta ouvodeuTikd oxrjpata)

@ ANMOOHKEYZIH KAI METAOOPA
(Agite Ta ouvodevuTikd oxrjpata)

OIKEIONOIHEH METAXEIPIZMENOY EZONAIZMOY

H olkelomoinon HETAXEIPIOUEVOU avapPIXNTIKOU EOMAIOHOU Sev
ouviotdral. Mpémet va yvwpilete TNV 10Topia Tou §omMAoHoL cag
WOTE VA UTTOPEITE VA TOV EUTTIOTEVEDTE.

EMIAOTH AOINOY EZOMAIZMOY

EmAé€Te oxovid evtdg Tou ouppatol eUpoug Slapétpou mou
mAnpouv TI¢ mpodiaypapéc EN892, EN1891 1y EN564, kabw¢ kat
Kapapmivep mou mMAnpouv Ti¢ mpodiaypagéc EN 12275, EmAéEte
&M\ov, motonoinuévo katd CE, e€omhiopd opelaciag mou givat
oupBatdg pe autod To TPoidv.

IHMANZEIZ

Ttov avafatripa Index tng Black Diamond undpyouv ot mapakdtw
ONUAVOEIC:

Black Diamond: Enwvupia KATAOKELAOTH.

(‘: Noyéturo tng Black Diamond.

Rope ¢ 8 mm-13 mm: To Sidotnua mou kabopilet Tnv Sidpetpo
TWV OXOWIWV Tou givat oupBatd pe Tov avapatripa Index.

AUP: KatelBuvon peTATOMOoNG Katd T Xprion.

XXXX: Kwdko¢ nuepounviag, ya mapddelypa,  umopei
va epeavifetat o apBuog 9184 mou SnAwvel 6Tt To Index
KOTAOKEVAOTNKE TNV 184n nuépa tou 2019.

EN 567:2013: O avapatrpag Index tn¢ Black Diamond mAnpoi tig
npodiaypagég Tng odnyiag EN 567:2013 - opelfatikog eEomAiopdg,
avapatrpeg oXoWIwv.

[T3): Ewovéypappa mou mpotpénel va SiafacTtolv ol odnyieg kat
TIPOEISOTOINCEIG.

C€ 0082 : YmoSn\wvel TV Ikavomoinon Twv anaithoewv Tou Ka-
voviopou PPE (E€omMiopnog Mpoowmikig Mpootaciag) 2016/425.
Kowvorotnpuévog opyaviopog mou mapakohouBei Tnv mapaywyr au-
ToU Tou €EOMAIOHOU TTPOCWTTIKAG TPOCTACIAG Kat SieEdyel TNy 8¢-
Taon tumou EE: Apave Sudeurope SAS (n°0082) - CS60193 - 13322
Marseille Cedex 16 - FaAhia.

To MiotomoinTikéd TupBatdtnTag autou Tou MPOIGVTOG eivat S1abécipo
oty napakdatw SievBuvon: www.blackdiamondequipment.com/DOC.

OPOIEFTYHZHZ

Eyyvoupaote yia éva xpévo amd tnv nuepopnvia ayopdg, eKtog
Kat av opiCetal aA\WG amd Tov VOpO, Kal HOVO TIPOG TOV apXIKO
ayopaoTH OTI Ta MPOIOVTA HAG SEV PEPOUV EAATTWHATA OTO UNIKO
Kal TNV KATAOKELT TOUG. Av avakaAUYETE éva eEAATTwpa Ba mpémel
Va EMOTPEPETE TO TPOIOV O EPAC Kal Ba TO AVTIKATACTOOUME
oUHQWVa Pe Toug akoAouBoug 6poug: H Eyyunon Sev 1oxvel yia
TIPOIOVTA TIOU €XOUV UTIOOTE(: PUOIKN PBOPE ,0MWE KoYipaTa Kat
£KSOPEC, TIPOCAPHOYEG 1| UETATPOTIEG 1} €XOUV KATAOTPAPE( HE
omnolovdninoTe TpoTo.
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